TOYPIEZTIKOX AIMENAX AEYKAAAX
EIAIKOX KANONIZEMOZX AEITOYPI'TAX
Apbpo 1
Opra 16006 KAVOVIGHOD

1.1 O mapdv Kovoviopdg 81€met Tov Touplotikd Apéve, Aevkadog mov
xopobenke pe mv va' apdp. T/2346/13.5.1998 Yrovpywn Atdgaocm
(®EK 377/A/3.6.1998) 6nwg tpomomomOnKe e v v’ aptdp.
9946/11.8.2006 (OEK 803/A/18.9.2006) dpoua.

O tovprotikdg Apévag Agukadac, Tepthapfavel o mong PUoE®G £Pya Kot
gykataotdoelg mov Bpickovton péca ot yopodetnuévn {dvn avtov.

1.2 Ot yewypapikég cuVTETAYHEVES TNG LGOS0V TOV TOVPLOTIKOD AUEVQL
onmg £xel anotunmbel oto yapt ™G Ydpoypapkng Yanpeoiog tov IT.N.
glvot:

Bopeto TTAdrtog 38° 49' 08"
Avatolkd Mnkog 20°42' 08"

1.3 Ta 6pra g gepoaiag kot Oordooiag Ldvng tov Tovplotikod Aéva
TPocd10piloVToL GTO TOTOYPUPUKH SLory PALLLLOTA TOV TPOAVAPEPOUEV DV
Yrovpykdv
AmoQaoemy.

1.4 O mapdv Educog Kavoviopdg cuvedydnie pe Bdon ta npoPfremdpevo
amo Tov ['evikd Kavoviopo Asitovpyiag Tovpiotikdv Ayévev (kown
vrovpywn amdeaon T/9803/5.9.2003, PEK 1323/B/16.9.2003).

‘ApBpo 2
Opydavwon Tovpiotikod Ayéva

2.1 ®opéag Awyeipiong Tov TovuptoTikov Apéva eivar 1 Nopopytakn
Avtodioiknomn Agvkdadag n omoia petd omd debvn Sty ovicpo,
Topayd®PNoE, pe v omd 17.12.1999 ZopPacn, v Kotackevn, Aettovpyia,
GUVTIPNOT KOl EKUETAALEVGT TOL TOVPLOTIKOD AUEVE GTNY ETALPEIRL
"MAPINA AEYKAAAX AE.".

2.2 O Tovprotikdg Apévag éxet AtedBuvon, 1 omoia emonteveL ToL
TOPOKATEO TUNUOTOL:

a. Tpqpa Awoyeipiong Ayéva.
B. Twpa Owovoptkod.
v. Twpa Texvikng YroompEng.

2.3 H AevBvvon €yet 0Aeg Tig appodidtteg S1oiknong Kot emonteing Tov
TOVPLETIKOV Apéva Ommg avTég KabopilovTar pe Yevikég 1 e01KEG
AmoPAcels ToL AtotknTikod Zvppoviiov.

2.4 To tpuqpa Awoyeipiong sivon oppodio:

o. [ v Topaydpnon dikotdpatog EAMUEVIOHOD 6 GKAPN Kot
yevikdtepa o kaBe cuvapég BEpa Tov Exetl oyéon e To Baldoslo ympo,
KpNmd®OULATo Kot TPOPANTEG TOL TOVPIGTIKOD AUEVC.

B. T v mapaydpnon kot pichwon tov xepoainv xOPmV Tov AEVaL.

v. T v aoedieta, THpnomn g TaENG Kot KabaptdtTTag 6T0 YEPcaio Kot
BoAdoG10 Y MPO TOL ALéva, Kat YeVIKOTEPA Yot OAa T HETPO TPOCTAGIOG
oV Mpéva oo Kabe eidovg kivévvo.

2.5 To Owovopkd Tunpo acyoreitar He TV YEVIKT OKOVOLLKY dtayeipion
TOV OLPLOTIKOV APEVA, TI AOYIOTIKT OTEKOVIOT TMV OLKOVOUIK®OV TPAEE@V
(thpnon PiPAiov, Ekdoomn TiHoloyiwv, EIGTPAEELS, TANPOUES KAT.), TNV
EMONTEID TOV TPOCOTIKOV KABMG Kat OA0 To BELATA TOV AVOPEPOVTAL OTLG
GYECELS TPOCWIIKOV E TNV ETALPELR KO TOVG AGPAMTTIKOVG OPYAVIGHLOVG.

2.6 To Tunqpa Texvikng Yroom piEng acyoleitar pe tig kabe gidovg
£PYOOIEG EMOKEVTG KOL GUVTNPNONG TOV AUEVIKOV KO YEPSOULOV
£YKATOOTACEMY TOV TOVPLOTIKOD APUEVE KAOMOS ETIONG KoL TV OKAPDV.

2.7 H Aev6vvon tov touptotikol Mpéva Stabétet, katd tov xpovo
dNUOCIEVGEMS TNG TTAPOVCAS, TO avayKaio Tpocmiks (14 dtopa) dote va
eEaopakiCetar n Aettovpyio Tov Apéva kKab' 6Ao to 24mpo. To Tpocwrikd

TOV TOLPLOTIKOV APéVa Eivan KOTAAANAO, EEELOIKEVIEVO KO ETOPKES
avdloya pe Tig Wiaitepeg GuVONKES TOL TOVPLOTIKOD Aéva, AOTE VoL

eEaopaliCetar n opoAn Aertovpyio avtod Kot 1 eELINPETNON TOV XPNOTOV.

TOURIST PORT OF LEFKAS
REGULATION OF OPERATION
Article 1
Enforcement limits of the Regulation

1.1 The present Rules and Regulations govern the tourist port of Lefkas
(Lefkas Marina) as it was established by the Ministerial Order T
2346/13-5-1998, published at the GOVERNMENT GAZETTE
377D/03.06.1998, and as it was modified by the Ministerial Order
T9946/11-8-2006, published at the GOVERNMENT GAZETTE
803/D/18.09.2006.
The Lefkas tourist Port (Marina) includes all facilities, installations and
buildings located inside its established area.

1.2 The geographic coordinates of the tourist port entrance in accordance
with the Hellenic Hydrographic Service chart, are:
Latitude: 38°N 49'08” N
Longitude: 20° 42' 08” E

1.3 The boundaries of the land and sea area of Lefkas marina are defined in
the topographic diagrams of the above mentioned Ministerial Orders.

1.4 The present “Regulation of Operation” was written in accordance with
the articles of the “General Regulation of Operation of Tourist Ports”,
T9803/5-92003, published at the GOVERNMENT GAZETTE
1323/B/16-09-03).

Article 2
Organization

2.1 Administrative Operator of the tourist port is the Prefecture of Lefkas,
which after an international tender, granted the construction,
operation, maintenance and exploitation of the tourist port to the
private company “MARINA LEFKAS S.A.” as per the Contract
signed on the 17th December 1999.

2.2 The Marina has a General Management to which the following
departments will be subject :
a.  Administration Department
b.  Accounts Department
c.  Technical Support Department

2.3 The General Management has every administrative power and
authority pertaining to the Marina’s supervision as it is provided for,
by the Board of Directors general or special resolutions.

2.4  The Administration Dept. is responsible:
a.  For providing vessels, with the right of mooring in the marina, and
generally for dealing with any other sea related matter, or particularly
with the piers and floating pontoons of the tourist port.
b.  For the concession and subleasing of buildings and shore spaces of the
marina.
c.  For the safeguarding, keeping of order and cleanness in the land and
sea area of the marina, as well as for all the protection measures
against any danger or emergency.

2.5 The AccountS Dept deals with the general financial management of
the marina, the accounting representation of financial transactions
(keeping of books, issuing of invoices, receipts, payments, etc.), the
supervision on the Marina’s personnel as well as with all subjects
concerning the relations between the personnel and the Company and
all subjects concerning the relations with insurance organizations.

2.6 The Technical Support Dpt deals with any kind of repair and
maintenance works concerning the port’s marine or shore installations
and the vessels being moored in the marina.



H Aed8vven tov toupiotikod Apéve cuppopemvetat e tov Ecwtepikd
Kavoviopd Aettovpylog o onolog etvon eykekpiuévog omd to AX. g
etaupeiog kot meprhapPaver Oleg tig 0dnyieg g Aloiknong Tpog 1o
TPOCMOTLKO.

Ot 0dmyieg aVTEG EAEYYOVTOL, OG TPOG TNV EPAPLLOYT TOVG KoL
EVILEPDOVOVTOL Q' OGOV TALPIGTATOL OVAYKT.
‘Apbpo 3
Eiomhovg - [Tapapovn - Exniovg
3.1 AvvoToTTo EAMPEVIGHOD KOL YPNONG TOV EYKUTUCTAGEMY TOV
TOVPLOTIKOD AMUEVE £XOVV OKAPT VO VYNG ETAYYEALATIKG 1) O1OTIKE TmV
onoi®v To PAKog Kupaivetor omtd S émg 40 pétpa kot to Podicpa avtdv dgv
vrepPaivet Ta 3,5 pétpal.
3.2 Me Vv vQIoTapeVN KaTavoun Tov 0écemv EAMUEVIGHOD, O
TOVPLOTIKOG AMpévag €xel v duvorotta eEuanpénong 609 okapdv

GUVOAIKG, OT®G QoiveTan oTov akOAovOOo Tivaka :

KATANOMH GEXEQN EAAIMENIZMOY

KATHI'OPIA APIOMOZ @EXEQN

Amo 5 émc 10 pétpa 76

And 10 émg 13 pétpa 328

And 13 émg 15 pétpa 105

And 15 émg 18 pétpa 31

And 18 £mg 20 pétpa 30
Amo 20 pétpo kot Gvem 39

2~YNOAO 609

H AevBvven tov tovpiotikod Apéva dratnpet To dtkaimpo petafBorng g
KOTOVOUNG TV BEcemv ava Kotnyopia, TPOKEWEVOL VO KAADWEL TIG
£KAOTOTE AVAYKES EAMUEVIGILOD GKOPAOV.

3.3 IIpw v mpocéyyion otn Borkdooia {dv Tov AMpEVE To GKAPN TPETEL
VoL ETKOVOVOLV [E TO Ypapeio Tov tovuptoTikoy Apéva oto VHF, diowro
69, va. avapévouy v adeta el6O30V Kot Vo akoAoLBovV TIg 0dnyieg Tov
0pUOSIOV TPOCMTIKOV YOl TNV 0GPAAT KIVION TOL GKAPOLG TOVS, GTOV
TOUPIOTIKO AUEVOL
3.4 Aioiopo EAMUEVIGHOD ATOKTATOL LOVO HETE 0O GYETIKO aiTNHO TOV
WOOKTATN, TAOLAPYOV 1) VOULLOV EKTPOCAOTOV TOV GKAPOVS KoL £yypaen
amodoyN AVTOL Amd TOV TOVPLETIKO AUEVOL.

3.5 Ot Béoeig Tpupvodénong kot Topafoing (LOVILES 1) TPOCWPLVEG)
SwatiBevtor KaTé TV SLOKPLTIKY EVYEPELD TNG AtleVBVVOTIG TOV TOVPLGTIKOD
Mpéva, avahoyo pe TG SIGTAGELS, TOTTO, OVAYKES TOL GKAPOVS Kot TNV
xpovikn mepiodo erdpeviopov. To Tpnpa Awoyeipiong Atpéva éxet
Skaiopo Kotd Ty arndAvTo Kpion tov vo adldéet Tic Béoels oOppmva e
TG AVAYKES TOV TOLPLOTIKOV Apéva. Amaryopedeton 1) katd fovinon
ayKVpOPOALd, TPVIVOIETNON 1) TAUYL0GETNON TAVTOG GKAPOVS, KAOMOS Kot N
KaTdAnymn onolacdnmote BEong péoa oTov Apéva ekto and ekeivn Tov
VTOJEKVOEL TO APHOSLO TPOSMOTIKSO TOV Apéva.

3.6 H péyiom taydmto omotovdirote okapoug péca ot Bardooio Ldvn
TOL TOLPLOTIKOV Apéva dev Tpémet va vepPaivel Tovg T€ooepis (4)
Kkoppovc.

3.7 Or mholapyot TOV EIGTAEOVI®V/EKTAEOVTOV GTOV/amd TOV AMpéva
GKOPOV 0@eilovv va Tpoldv Totd Tig dotdgelg Tov AteBvoug Kavoviopon
ATo@uYNG ZVYKPOVGEMV KOl TOVG LoYDOVTEG KAVOVES Y10l TNV ACQUAT
voueumAoio.

3.8 Anayopevetar 1 KGO TPOg TV €16050 TOL Apéva TAEVON GKAPDV, 1
e OTOLOVINTOTE TPOTO TOPEUTOION TOV SLOA®V TAEHONG Kot
KUKAOQOPLOG TV OKOQ®Y KOBMG ETIONG KL 1] TPOCTEPUGT) OTOLOVINTOTE
£10€PYOUEVOL 1] £EEPYOLLEVOV TKAPOVG.

3.9 H npdodeon kabe okapovg o€ poviun 1 tpocwpviy BEon tov Apéva
(TpupvodEomn 1 TAAYL0d€TNON) COUPOVO TAVTOTE e TIG 0dNYies TOVL
TPOGOTIKOD TOV TOVPIGTIKOV Apéva, OTmG eTioNG Kot Ol YEPLGLOL TOV

£VTOG TOL MPEVO, EVEPYOUVTOAL [E ATOKAEIGTIKN £VOVVN TOL TAOWOKTHTN 1
KLBEPVNTN TOL GKAPOVG.

3.10 Apécmg LeTd TOV KATATAOL Ol TAOLOKTITEG 1] Ol KUBEPVITEG TMV
EI0TAEOVTMV GTO AMUEVO OKAPDV OQEIAOVV VaL:

0. ZOUTANPOVOLV TaL EYYPAP TOV TopadidovTal ' avTods, YVMGTOTOOHY
o1 Aevboven tov Mpéva To TANP XoPOKTNPIOTIKE GToKElR TOV
GKAPOVG, EMOEUVOOVY OLOL TOL GE IGYL VOUTIALOKA £YYPOPO TOV GKAPOLG

2.7 The Marina is manned with the required personnel, so that its
operation on a 24 hours basis is ensured. The Marina staff consists of
skilled and qualified persons, adequate to cover the special needs of
the port, in such way so that the smooth operation of the marina and
its users service is ensured. The Marina Management implements the
Internal Regulation of Operation which is approved by the Board of
Directors of the Company and includes all directives and instructions
of the Board to the personnel. These directives are checked, as for
their application and they are updated when it is required.

Article 3
Arrival — Berthing - Departure

3.1 Charter or private yachts may use the berthing and other facilities and
installations of the marina, provided their length and draught do not
exceed 40 and 3,5 meters respectively.

3.2 In accordance with the current distribution of berth places, the marina
has the capability to host 609 yachts in total, as it is presented in the
following table :

DISTRIBUTION OF BERTHS
CLASS No OF BERTHS
From 5to 10 meters 76
From 10 to 13 meters 328
From 13 to 15 meters 105
From 15 to 18 meters 31
From 18 to 20 meters 30
From 20 plus 39
TOTAL 609

The marina Management keeps the right of changing the distribution of the
mooring places per class, in order to cover the current needs of
mooring.

3.3 All vessels approaching the marina should establish communication
with the marina office, on VHF channel 69, wait for entry permission
and follow the marina’s personnel instructions pertaining to the safe
moving in the port.

3.4 The right to moor in the marina shall be subject to a relative application
to the marina management, addressed by the owner, his legal
representative or the skipper of the boat, and the written acceptance
from the tourist port.

3.5 Astern or alongside berths (permanent or provisional) will be
exclusively made available to applicants by the Marina's Management
for specific periods of time, according to the dimensions, type and
particular needs of the boats. The Administration Dept of the marina
is entitled, at its absolute discretion, to change such berth places
according to the needs of the marina. The anchoring, mooring
(alongside or stern to) is prohibited to all yachts as well as the
occupation of any berth in the marina, is prohibited to all yachts,
unless the berth is indicated by responsible personnel of the port.

3.6 All vessels in the port sea area, should maintain a cruising speed, less
than 4 knots.

3.7 Skippers of yachts arriving/departing to/from the marina are obliged to
fully comply with the International Regulation for Avoiding
Collisions at Sea and the current navigation safety rules.

3.8 Itis forbidden to every vessel to proceed to a direction perpendicular to
the entrance of the marina, to obstruct the navigation and circulation
channels of the marina as well as to outsail another incoming or
outgoing vessel.



(Eyypago Efvikdtnrag, ITiotoromtikd Katapérpnong, AEKITA ko Aghtio
Kivnong), kafdg kot omolodnmote GALo £yypago amartei n Aevbvven tov
AMpéva Ko Topadidovy ovTiypopa ovTdV 6To YPAQEio TOV AUEVO.

B. Evnuepdvouv v Aevbuven tov TouptoTikoh ApEVa. 1o Tuyov
mpoPAfuata, PAGPES 1 nuég mov el T0 GKAPOG.

v. Evnuep@vovuv v Atgvbuvomn 1o Toupiotikod Apéva Yo Tuxov avaykeg
napadoong amoPfANT®Y.

3.11 Ta eMapevifopeva vd EAAViIKN onpaio okden Tpénet va givol
EQOSLUCUEVOL JLE TO ATAPOITNTO SUTICTOTIKA £YYPUPA TOV EAANVIKOV
apXOV 1| TOV OVTIGTOIX®V 0Py DOV TOV EMTEPIKOV €Y' OGOV PEPOLY EEVN
onpaio.

3.12 O 810K NG - TAOLOKTNTNG, EKTPOCOTOG 1) TAOI0PY0G KABE GKAPOLG
nmpénel vo. eivan o B€om va emidei&el 1loyHov aoPaMoTNPLO GVUPOLALO [E
VOULUN KOL GVOYVOPIGUEVT] 0OPAAGTIKY £TOLpEiR TO 0moio Ha KoAvTTEL

TOVG AOPUALGTIKODG KIVODVOLG TTOV TTPETEL VAL KOADTTOVTOL GOUPMVOL LE TNV
keipevn vopobeoio, GAL®G T0 6KAPOG dev yiveTar dekTod yio EAMUEVIGUO.

3.13 Oha ta ehApeviLopevo oKAeN TPETEL VoL BpicKovTon TAvTa o€ Aplotn

katdotaon a&lomioioc. Agv emtpéneton 1 €i6odog ot Bardooia LdvN Tov

TOVPLOTIKOD AMpéva o€ GKAEN T omoia dev givar a&domloa kot gival
mOavov vo Tpo&evicovy (Nl oe GAAA oKkaEN 1 TIG EYKATACTAGELS TOV
Mpéva.

3.14 Kotd v S10pKE TOPUUOVIG TOVG GTOV TOVPLOTIKO AMpéva, Ola To
OKAEN TPEMEL VoL EIVOL EPOSIAGUEVOL [E OAOL TO OTTOPAITIITO EPOAKLOL KO TO.
HEGH TOPOGPEGTS, TOVG OTTAPOLTNTOVS PAVOLG AGPOAEING TTOV
APNOLOTOLOVVTOL VILOYPEMTIKG GTOL 0yKVPOBOALa TV ThoimV Kot kabe
GALO TTPOPAETOLEVO 0O TOVG OIKEIOVG KOVOVIGHOVG Kat SLoTdEELG Opyavo,
HEGO KAT.

3.15 O 1okt ™G TOL GKAPOVS TPETEL VaL SLPETEL TOV OmOpaLTNTO
£EOMMGOHO Y10 0GPOAT 0yKVPOPOALY Kot TPOGIEST) KOt OPEIAEL VO LepIUVE
YL TV ac@oAN TPOGSEST TOV GKAPYOLG TOV, Yol TNV omoia eivar
OTOKAEOTIKG VITEVOVVOG Ko var AopPaverl kaBe TpOGPOPO HEGO TOL
VIOYOPEVEL 1) VO TIKY TEXVY KO EUTELPIO GTO TAAIGLOL TOV TOPOVTOG
kavoviopov. Eniong, o idtokttng 1 0 mhoilapyog Tov GKAPOLS TPETEL VO
LEYXEL TNV KOAY KATAGTAGT) TOV £0MAGLLOD TPOGIEST|G KL GE TEPINTOON
®Bopdc va TpoPaivel 6 AVTIKOTAGTAGT) AVTOV.

3.16 To mpoconikd Tov AMpéva embewpel TOV TPOTO TPOGIEGNG TOV
GKAPOVG Kot dvvatar vo TpoPaivel oe VIOSEIEELS TPOG TOVG KATOYOVG -
TAOLAPYOVG Y10l TNV AN OO AVTOVG OGPOAEGTEP®V HETPOV
VIOYOPEVOLEVOV OO TNV VOUTIKY EUTELPIQ KOL TEYVN. X TEPIMTOON [N
GUULUOPPOONG TOV OVAOTEPM TPOG TG VITOSEIEELS TOV TPOCOTLKOV, 1|
AevBvvon tov TouptoTiKov Apéva £xetl To dtkaimpa va Tpofaivel 6Tig
KOTOAANAEG EVEPYELEG YO TNV AMYN HETP®V 0GPAAELNG TOV GKAPOLS KAl VO
emBopdvel TOV IBLOKTHTN TOV UE TA TLYOV INULOVPYOVUEVE EE0JD 1) AKOUT
Kot va Katoyyeidel v ovpBoon eAAMUEVIGHLOV.

3.17 Ot 1TV MGCELS TOL 1GYXVOLY Ylat TNV KIVIGN TOV TOVPLOTIKOV GKAPAOV
GTOVG EAANVIKOUG AMLEVEG (GOl mOTAOV, KOTAGTAGELS TANPOHUATOS KoL
emPBotdv, Be®pNoN VOUTIMAKGV £YYPAP®OV KAT.) 16Y0D0VV Kot GTOV
TOVPLOTIKO APEVE AEVKASOGC.

3.18 O Wkt NG, eKTPOcOTOG 1 KVPEPYNTNG KAOE GKAPOLS givar
VEVBLVOG Yo omoLadNToTE VAIKN 1| cOPaTKN AN TpokAnOel and to
GKAMOG 1] LE VTALTIOTITO TOV GKAPOVS, GUUTEPAAUPAVOLLEVIIG KOL TNG
QUELELOG OTIG EYKATACTACELS, EEOMAGILO KL TPOCHOTIKO TOV TOVPLGTIKOD
Mpéva Kafdg Kat 6€ TPOSOTO 1| TPAY AT TPITWV.

3.19 O %pNOTES TOV TOVPLGTIKOV AUEVO OPEIAOVY VUL GULLLOPOOVOVTOL LLE
TG EVIOAEG 1) VTTOJEIEELG TOV TPOGMTLKOV TOV TOVPLOTIKOV ALEVE TOV
aPOPOVV OTI AELTOLPYIiO TOV KABMG KAt LE TOV TApOVTA KOVOVIGULO.

3.20 O mhoiapyog Kot 1 TLOLOKTNGI0 ATOSEXOVTOL OTL LLE TNV TPOCOPULOT
TOV 6KAPOVG emTpéneTar 1) €icodog d avtd g AtevBuveng Tov ToVPIETIKOD
Mpéva omotedNmote eviog Tov 24mpov, € TEPITTMON KIVOHVOL, EKTOKTNG
avayKNG 1 avayKaoTIKNG Heddppiong.

3.21 H mévtion dykvpog 610 00AAGG10 ¥ OPO TOL TOVPLETIKOD AUEVEL
EMTPEMETOL LOVO GE TEPITTMOGELG OVAYKNG KO LETEL Ao EYKPLON TNG
Aevbvvong tov Apéva.

3.22 H AwedBvvon tov Mpéva pmopet Kotd Ty amdAutn Kpion g vo
amoLToEL TV HEBOPLLON - LETAPOPE OTOLOVONTOTE GKAPOVG G€ GALO

onueio evtog N kat eKTOG Tov AMpéva Q' OG0V:

o. [Tapoakmivetat n Aettovpyio Kot EKUETAALEVGT] TOV TOVPLGTIKOD AUEVOL.

3.9 Mooring to a Marina's permanent or provisional berth (astern or
alongside) by any vessel, effected under the Adm. department's
instructions as well as its manoeuvres inside the port, are made under
the exclusive liability and responsibility of the ship-owner or the
skipper of the vessel.

3.10 Immediately after the arrival at the marina, the yacht owners or the
skippers are obliged to :
a.  Complete the forms given to them by the marina staff, to inform the
Management of the port about the data of the boat, to present their ship’s
valid documents (Registration Certificate, Measurement Certificate,
Journey Log and Transit Log) as well as any other document required
by the Port Management and deliver copies of these documents to the
office of the marina.
b.  Tonotify the Marina of any problems, damage or defects the yacht
may have.
c.  Toinform the Administration Dept of the Marina for the need of
disposing waste products.

3.11 Greek vessels being moored must have all necessary documents or
certificates issued by the Greek authorities or the respective foreign
authorities if they fly a foreign flag.

3.12 The vessels’ owner, representative or skipper shall be able to present
an insurance contract with a legal and recognized insurance company
against the risks required to be covered by the current Greek
legislation.

3.13 All moored yachts should always be in excellent condition of
seaworthiness. Not seaworthy vessels, which, due to this reason, may
most probably create damages to other vessels or the marina
installations, are not allowed to enter the marina.

3.14 All vessels during their stay in the Marina must be equipped with all
necessary tenders and fire-fighting equipment, the necessary safety
lamps (which will be compulsorily used in vessels' anchoring places)
and any other instruments or means, etc. provided for by the rules and
provisions in force.

3.15 The owner of any vessel should allocate the necessary equipment for
the safe and proper mooring of his vessel, he must take care of the
safe mooring of his vessel, for which he is exclusively responsible and
he must also take all precautionary measures provided for by the
experience at sea, the relevant provisions and this Regulation with
regard to any loss or damages to persons or property. The owner must
also take care of the good condition of the mooring equipment and he
is obliged to replace any damaged part.

3.16 The marina’s personnel inspects the way of mooring of the yachts
and may proceed to recommendations to the owners — skippers so that
they take safer measures for mooring based upon the experience at
sea. In the event of non compliance with the recommendations of the
marina’s personnel, the Management of the marina has the right to
undertake the necessary actions for
the safety of the vessel, charge the owner with the cost of the created
expenses and finally to denounce the mooring contract.

3.17 The formalities that are in effect for navigating pleasure yachts in the
Greek ports (clearance for sailing, crew and passengers lists,
validation of documents / certificates etc) are also in effect at the
Lefkas marina.

3.18 The owner, representative or skipper of every yacht assumes liability
for any damage caused by the yacht, including negligence to the
installations, equipment and personnel of the marina as well as for any
third party material damages or personnel injury.



B. IiBavoroyeitor Tpdxinon {nids oe GALO oKAPOG, KivEuVog vavayiov 1
kivéuvog TpdKANnoNg pUTAVENG.

v. Yrapyet avboipetn katdinyn 0£ong eMpevicpov.

3. Exel katoyyedOei and v AevBuven tov Apéva 1 odppaocn
EAMUEVIGUOD pE VTOUTIOTNTO TOL GKAPOVG.

Eo' 6c0v cuvtpéyet pio  meplocdtepeg and TG TPOUVAPEPOLEVES
TpoimoBEcels, cuvtdooeTal TPaKTIKO amd v AlevBuven tov Apévo. pe to
onoio opiletar TevOfuepn mpobecpiio amd Tnv Kowomoinomn yo Thv
HeBOpLION - LETAPOPE TOV GKAPOVG.

Eo' 6c0v cuvtpéyel n mepintmon (B) g mapodoog Tapaypdpov opileton
Tppepn mpobeopio. Me pépyiva Tov popéa SLayEipLong TO TPUKTIKO
Kowomnotgital pe anddeEn 6Tov mAoiopyo 1 6TOV TAOLOKTI TN TOV GKAPOVG,
PLGIKO 1 VOUIKO TPOG®TTO 1} 6TOV 0pLobévta otV oeTIKT dMMAmon Ttpog To
AMpéva Tomikd avtimpdomno 1 aviikinto, otnv dniodeioa dievbvvon
KOTOUKIOG TMV.

Av T Tapamave ototyeio 8gv Eival YVOOTA, TO TPAKTIKO EXKOALATOL GE
EUPAVEG GTLLEIO TOV CKAPOVC.

To mpaxTikd Kowomoteitol kot oTnv otkeion Ayuevikny Apyn.

Av n toyOeica Tpobeopio mapéABet anpaktog n AtehBvvon Tov Apéva
Tpoywpel oty pebdppion N LETAPOPE TOL GKAPOVS Ko Befatdvel o€

Bépog tov 1okt TO oYETIKG £E0d0. e mepintmon TpoPoing dpvnong ot

0TTOLOVINTOTE AOYO KO [LE OTOLOVONTOTE TPOTO, ATOLTEITOL 1) GUVOPOUT TNG
Awevikng Apyng, oe Bépata Taéng.

H Aev0vvon tov hpéva dev €pet kapia evbvvn, yio npég Tov
£VOEYOUEVMG TPOKANO0VV KaTA TNV AVEAKVGT, LETAPOPE, LeBOpLLION TOV
GKAPOVG, 1] TNV TAPALOVY TOV GE GALO XOPO EVTOG 1) EKTOC TOV TOVPLGTIKOD
AMpéva.

3.23 I1po tov andTAOL GKAPOVS TOL EAMMEVILETOL GTOV TOVPIGTIKO AUEVAL,
TPENEL VoL EVNIEPDVETOL 1] AlevBuvon yia TV StépKeLa TG Amovsiag Tov
GKAPOVG KOL Y10l TV TPOPAETOUEVT) HEPOUNVID ETLGTPOPNG TOV, EWWIALMG
Bewpeiton OTL TO OKAPOG VA MPEL OPLOTIKA Kol GUVETADG ANYEL 1] GUUPWVIOL
eMpeviopnod avtodikaia, xopig TEPULTEP® SLUTVTMOCELS, HE VTULTIOTNTO
TOL GKAPOVG,.

3.24 X¢ nepintmon amovsiog okapovs and v BEom Tov, T0 Ypapeio
aykvpoPoriog £xet dikaimpa va eAdpevicet ot Béom Tov Koo GAlo
GKAPOG.

3.25 X mepinton OpleTIKNG avoydPNoNG OKAPOVS amd TO AUEVH TPEMEL
va evipep@veTal £ykoipa 1 Atevhuvon pe SNAWGN TOL TAOLOKTATN 1
TAOLAPYOV TOL GKAPOVS Y10l THV NHEPOUN VIO vy dPNONG Kot OTL deV

emBopel mAéov va eAApevileTal 6To TOVPLGTIKO ALéVa.

‘ApBpo 4
Téwn EApeviopot

4.1 TN 116 TOpEYOHEVES EVKOALEG Kat EEVTNPETHCELS TPOG TOL
elpevilopeva okaen, n AlevBuven Tov TOLVPLETIKOD AMUEVE EICTTPATTEL
oo ToVG VO PEOVG T AVALOY A TEAT EAAMUEVIOHOD Kot GALD SiKoudpoTa.

4.2 Ta téAN EAMPEVIGUOD Yo BIOTIKA 1) ETOYYEAULATIKA oKAQN opilovTon
GTOV TLHOKATAAOYO TOL ovTioToXoL £T0ovg. Ta TéAN eEAAEVIGHLOV
vroloyilovtal GOUE®VO LE TO OAKO HKOG TOV GKAPOVG GTO 00io
GUVLTTOAOYILoVTaL KOt TUYOV TPOGONKEG, TAATQOPUES KAT.

4.3 BonOntikoirépPor (tdktoveg 1 A0 TAOTE péca) TV
edapevilopevov okapav @' dcov Bpickovtatl aTov Boldcoto 1 xepoaio
AOPO TOL TOVPLGTIKOV ApLéva, emBapivovtor pe To avaioyo TEAT.

4.4 TéM avélkvong, KaBELKLONG 1 GAAOV TEYVIKAOV EPYOCLAOV KoL
VINPESLOV 0piOVTOL GTOV TILOKATAAOYO TOV AVTIGTOLYOV £TOVG.

4.5 Ynoypeog yo. TNy KoTaforn Tov avetépm TEAOV Kot SIKOLOUATOV
£lvol 0 TAOLOKTNTNG N 0 VOULIOG EKTPOGMOTOG 1) 0 XPNOTNG TOV GKAPOVG O
0onoiog evOVVETOL KOt €15 OAOKANPO LE TOV TAOLOKTHTN OG TPOTOPEIAETNG.

4.6 To TEAN EAMPEVIGHOD TMV KOTOTAEOVTOV GKOQ®V TPOKATABUALOVTOL
LLE TOV KOTATAOV TOV GKAMOVG KOl TPEMEL VAL KOADTTOVV TNV Gup@mvndeica
pe v AtedBuven tov Apéva xpovikn Tepiodo. Q¢ TpOTN NUEPA Yo TOV
VIOAOYIOUO TNG KATAPOANG TELDY EAMPEVIGHOV 1] evardBeong otnv Enpa
Aoppdvetor vt dym To amd TOL LEGOVLKTIOV opyOUEVO 24mPOo EVTOG TOV
01010V KOTEMAEVGE TO GKAPOG GTOV AULEVOL.

3.19 The users of the marina must comply with the instructions and
guidance of the marina’s personnel, for matters pertaining to the
operation of the port, as well as, to the present regulation.

3.20 The vessels' owners or skippers accept that the marina management
may enter the vessel at any time, 24 hours a day, in the event of an
emergency or an obligatory change of berth.

3.21 Anchoring anywhere in the Marina sea area is allowed only in cases
of emergency and following the approval of the Administration Dept.

3.22 The marina management, under its exclusive judgment, may demand
that a vessel changes its berth or leaves the Marina, under the
following conditions :
a.  The operation and exploitation of the tourist port is prevented.
b.  There is a possibility of causing damage to another vessel, danger of
wreckage or sea pollution.
€. Theyacht is improperly or illegally occupying a particular berth.
d.  The mooring contract has been denounced by the marina Management
under the boat’s liability.
For the application of the above conditions, a written statement is given to
the vessel, providing a time limit of five days for compliance. In case
of above para d. the time limit is three days.
The statement should be addressed to the vessels” owner, skipper or
representative, as it has been declared as well as to the declared
address. If these data are not known the statement is affixed on a
visible part of the boat.
The statement should also be forwarded to the Port Authority.
If the time limit is expired, the marina executes the shifting of the vessel
charging the owner all shifting fees. The Port Authority will provide
the necessary assistance in case of any refusal to compliance.
The marina is not responsible for any damages, which may occur during the
shifting of the vessel.

3.23 Prior to the departure of a vessel which is moored in the marina, the
Administration dept. should be informed about the period of the
vessel's absence and for the expected date of return, otherwise it is
considered that the vessel has departed permanently and the mooring
agreement, consequently expires, without any further formalities.

3.24 During the period of a vessel's absence, the Marina's Adm. Dpt. has
the right to assign the same berth to another vessel.

3.25 In the event of a vessel's definitive departure from the Marina, the
Marina's Administration Dept. must be timely advised through a
statement submitted by the vessel's owner or skipper about the date of
departure and about the fact that they do not want that the vessel be
moored anymore in the Marina.

Article 4
Mooring Fees

4.1 For the facilities and services provided to the moored vessels, the
marina levies the relevant mooring and other fees.

4.2 The mooring fees for private or charter yachts are contained in the price
list of the corresponding year. The mooring fees are calculated in
accordance with the overall length of the yacht, which includes
extensions, platforms etc.

4.3 Auxiliary boats (dingies or other floating means) of the moored yachts
being in the marina sea or land area, are charged accordingly.

4.4 Lifting, launching and other services charges are contained in the
Services Price List of the corresponding year.



H avotépo didtaln Exetl epoproyn oTIG TEPITTOGELS TOL deV £XEL
GUUPOVNOEL TPV 0O TOV KOTATAOV TOV GKAPOVS, Npepounvia vapéng
KatofoANg TEA®Y EMMUEVIGHOV. Ze TEPITT®MON AmOTAOV 1 EYKATAAEWYNG
Y otovdnmote AOyo g Béong mpv amd Tov cupemvnoivta xpovo, dev

VIOYPEOVTOL O POPENG SLOYEIPLONG TOL TOVPLOTIKOD AUEVA VO ETLOTPEYEL
npokatafAnOEvTa TéAN.

4.5 Indebted for the payment of the aforementioned fees and dues is the
owner or the legal representative or the user of the yacht, who is also
responsible in whole, along with the owner as debtor.

4.6 Charges for arriving vessels will be paid in advance upon their arrival
and shall cover the time period agreed upon with the marina. For the
purpose of calculating mooring charges or charges for storage ashore,

the 24-hour period (commencing as of the midnight thereof) within

which the vessel arrived at the marina will be regarded as first day.

The above-mentioned provision shall apply when no date of
commencement of payment of mooring charges has been

agreed upon prior to the vessel’s arrival. If a vessel sails or leaves its berth,

due to any reason whatsoever, prior to the period agreed upon, the

marina is not obliged to reimburse the charges paid in advance.

4.7 Huépeg amovciog Tmv oKap®V oo Tov Apéva TepilapfBavovtol 6t
GUUPOVNOEio YPEMOT ALTAOV Y10t TOV AVTIGTOLYO Y POVO TAPOLOVIS,
TPOKELUEVOL T GKAPT VO, S10TNPOLY TO SKOUMUN EMMUEVIGHOD GTO AMUEVQL.
H ypéwon tov oKapdV anTdV SIUKOTTETOL HOVO 6T TEPITTOAT TOV
g1domomn el eyypapwg n AtevBuvon Tov Apéva amd Tov oK THTN 1) TOV
KUBEPVNTN TOL GKAPOVG OTL deV EMOVILOVY TN S10THPNOT| TOV SIKADLOTOS
EAMPEVIGNOD Kot ad TV NUEPO VITOPOANG TNG TTLO TAVE® EYYPAPNG
£10070iNoNG KOt HETE.

4.8 ZkAen oL TaPaUEVOLY EAMUEVICOHEVE GTOV AUEVE, Y10 Y POVIKO
Srdotnpo peyodhtepo Tou unvoc, opeilovy va TpokaTaffdAovy TOLAUYIGTOV
KGOe Piva Ko evTog Tov TPOTOL TEVONUEPOV CVTOV, TA TEAT EAAEVIGIOD.

4.9 H kaBvotépnon kotaforng tekdv EAhpevicpon tépav 1ov 30 nuepmv
GUVETAYETOL QVTOSIKOIMG TV ATOAELN KADE SIKALDUATOG EAMUEVIGHOD TOV
GKAPOVS, TapExeToL de 6N AlevOVVEn TOL AMpEVE TO SIKAI®UO VoL SLoKOWEL

4.7 In order that the vessels may retain their right to moor in the marina, the
days of absence of such vessels from the marina will be co-calculated

OAEG TIG TUYXOV TAPEXOUEVEG EKTTMGELG TPOG TO OKAPOG KOL VO, OTTOLLOKPVOVEL

TOUTO 0o Tov Apéva Ympic kapio aroddtmg a&imoen Tov 1310KTHTH TOL
oKAPovs Yo amolnpioon.

4.10 Zxden mov amomALOVY £6TM KL TPOSMPVE Ad TOV TOLPIGTIKO
Mpéva Ba Tpémet va £xouv eE0PANCEL OLES TIC OPEIAEG OTEVAVTL GTOV
MUEVO TOLAGYIOTOV LEXPL TNV NUEPO OTOTAOV TOVG, JLOPOPETIKA 1) U
£EOQANGT TOV TAON S PVUGEDS 0OPELDY GUVETAYETAL AV TOSIKAIMG TNV

OnOAELD KADE SIKOLDUOTOS TEPOLTEP® EAAMEVIGLLOD TOV GKAPOVC.

4.11 H xabvotépnon e£0pAnong teldv yio EAAMPEVIGUO 1| GANEG
vanpeociec, cuvendyetorl TV ENPOAT TOV VOUILOV TOKOV VIEpNUEpPiog

ave&apma and GALeg KVPOGELS TOL Uropel va TpofAémovtar Kot Thv Ajym

OTOLALGONTTOTE VOUIKNG EVEPYELNS GUHPVA pe TO EAANViKS Aikato.

4.12 Zxon pe nepiocdtepeg g piog yaotpag (multi hulls) 1 dikeg
TOPEUPEPOVG TEXVOLOYIOG TOV OALALEL TIG GVUPATIKES GYECELG UNKOVG -

TAGTOVG, KOTABAALOVY TEAN EAMUEVIGHOV P EMPBAPVVOT) OO OVOPEPETOL

otov TokatdAoyo ToV avTiGTOL 0L £TOVG.

Q¢ un cvpPoTKE GKAPN GTN GYECT UNKOVG - TAGTOVG BempovvTon ekeiva
TOL GKAQN TOV 0Toimv 0 AOY0G HEYIoTo TAGTOG / HEYIGTO HIKOG TOV
GKAPOLG, elvan peyaddtepog tov 0,30 kou pkpdtepog Tov 0,38.

4.13 Ta kotapedhyovta 6Tov AMPEVO GKAPT, A0y Kakokapiog,
OmOAAGGGOVTOL TG KATOBOANG TV TEAMY EAMUEVIGHOD HEXPL TNV Gpon
TOV OTTOYOPEVTIKOV, GOUPOVA LE TIG OVOKOWVAGELS TNG OPHOSLOG AUEVIKNG
ApING:

4.14 Ta Kotaeebyovta 6Tov AMPEVO GKAPT, Aoy pnyavikig BAGBNG, N
onoia éxet avapepbel oTic appodieg Apevikéc Apyés, €@’ 6cov cuveyilovv
vo eMapevifovtar TEpav Tov 48 mpdv, vroypeodvat 6TV KatafoAn TEAGY
elpeviopnod.

4.15 T TV Tapapovi| Ol0VONTOTE GKAPOVS GTOV AUEVO OTOLTEITOL AOEL
tov Tunqpatog Atayeipiong tov Apéva Kabdg Kot 1 KatafBoAr) avaidyov
TEAovG eAApEVIonoD. o xpovikd Stdotnua puéypt 300 (2) dpeg dev
amoteitat 1) Koo foAn TéLovg EAMUEVIGHOYD. AV TO GKAPOG KATA TO
S po avtd KAVEL XpoT TV TOPOY OV TOV ApéVa (T.). KoTavaimon
NAEKTPIKOD PEVLATOG 1 VEPOD, amOOEST omoppLupdtov KAT) Bo Tpémet va
KatafdArel T0 avtioTor o Tiunpa.

4.16 EnayyeApotikd okéen mov KoTarAEouy GTOV TOVPLETIKO APEVA YL
OAMYO®PN TAPALOVY| TPOKEILEVOL Vo amoPiBdcouv 1 va emBiBdcovv
TELATEG 1) KAVOLV YPNON TOV EYKOTACTAGEMY TOV AUEVA, VTOYPEOVVTOL
TNV KOTABOAN NUEPNGLOV TELOVG EAALUEVIGILOD.

4.17 Tw v aceain tpnon tov 6pov Tov I'evikod kot Edikon
Kavovicpot Agttovpyiog tov Tovpiotikod Apéva mapéyetor 1 dvvatomto
katafoAng eyyimong, n onoia mapapével otn AledBuven Tov TOVPLETIKOV
MUéva Ko emoTpEPeTaL Gtoka e TV ANEN g odpPacng EAMUEVIGHOD
£pOcov £xovv TpnOel GAOL 01 OpOL VTN 1| 1| FEGUEVLOT TOV AVTIGTOLYOV
APNUOTIKOD TOG0D PHEGH TOTOTIKNG Kaptac. H eyydnon o kopio
nePInTOOT dev cupyneileTot e oQethopeva TEAN 1 GAAEG VTOYPEDCELS.

‘ApBpo 5

Tapeydpeves Yanpeoieg - EEvmnpetioeig

in the agreed charges for the corresponding time period. The
calculation of charges for such vessels will be interrupted only if the
marina is advised in writing by the vessel’s owner or skipper that they
do not want to retain their right to moor in the marina with effect from
the date of submission of the above mentioned written advice.

4.8 Vessels remaining in the marina for a period longer than one month will
be obliged every month at least, to pay the mooring fees in advance
within the first five-day period of such month.

4.9 The delay in payment of berthing charges over a period exceeding 30
days, shall ipso jure cause the recall of any discounts, the loss of any
right to mooring, whereupon the marina will be entitled to evict the
vessel from moorings while the vessel’s owner shall have no right
whatsoever to compensation.

4.10 Vessels departing, even temporarily, from the marina should have paid
all debts to the marina, at least until the day of departure otherwise the
non payment of all debts shall ipso jure cause loss of any right to
further mooring of the vessel.

4.11 A delay of mooring fees payment and/or other services charges results
in the imposition of legal overdue interests besides other penalties
which may be applied or legal actions that can be undertaken in
accordance with the Greek Law.

4.12 Vessels with more than one hull (MULTI HULLS) or other type of
similar technology, changing the ordinary relation between length and
width, are subject to an extra charge on the mooring fee as stated in
the current Price List of the marina. Not ordinary vessels, in relation
with length and width, are considered those vessels of which the ratio
of maximum width/maximum length is bigger than 0,30 and smaller
than 0,38.

4.13 Vessels forced to enter the marina due to bad weather conditions are
exempted from paying the mooring fee until the gale warning is
expired, following the Port Authority forecasts.

4.14 Vessels forced to enter the marina due to mechanical breakdown or
engineering problem, which has been reported to the Port Authorities,
after the first 48 hours, are charged with the normal mooring fees.

4.15 For the sojourn of any vessel in the Marina, a permit is required to be

given by the Marina's Adm. Department as well as the payment of the
relevant fees. For a period up to two (2) hours and only if the vessel
has come for bunkering purposes or for obtaining supplies, no
payment of particular charges is required. If the vessel during this
two-hour stay makes any use of the port’s services and facilities (e.g.
consumption of electricity or water, disposal of wastes, etc) it will be
charged accordingly.



5.1 Ztov ToVuploTIKO ApEVE TOPEYOVTOL Ol TOPOKAT® VINPECIES COUPOVOL
He To papLo Aettovpyiog Tov avakowdvel | Atlevbovven tov Apéva :

o. EAAMpeviopog tov okap®v mov KotamAéovy 6tov Apéva. Yapyet

dvuvatdra gite TPLUVOIETNONG €iTE TAPAPOANC.

B. Nepd og kabe 0éom eEdlpeviopod and Tovg KOAOVIGKOLG TapoydV
(pillars). Ztig Oéoeig Tpdodeong HeYGA®MY GKAPDOV 01 KOAOVIGKOL TapOYdV
glvo €QOodOoUEVOL e EIKO NAEKTPOVIKO GOGTNHLA TO OTTOI0 EAEYYEL TV

mapoyn Kot katavéimon vepob péom H/Y.

v. Hhextpkd pevpa o k60g 0£om eEMMPEVIGOD 0mtd TOVG KOAOVIGKOVG
napoydv (pillars). Ztig Oéceig npdodeong peydAmv okap®v oL Kolovickot
TAPOYDV VOl EPOSLOGHEVOL UE E1FKO NAEKTPOVIKO GVUGTNLO TO OO0
EALEYXEL TV TTOPOYN Kot KaTavaAmon nAektpikol pedpatog péom H/Y.

8. AvvatdTTo EQOSIOCHOD e KOVGLUO OO TIG EYKOTUOTAGELG TOV

Ytofpod Kovoipmv tov Ayéva, 6mov ta HETpo TpOANYNG pOTAVONG Kot
TUPACPIAELOgG Eivar 0LENHEVO KOt e PUTIOPOPO OXNHATO TOL d1aBETOVV TIg

amapoitnteg Gdeleg mapadoong meTpelaiov.

g. ®opntég ovokevég 12 VDC kon 24 VDC yio pOpTIoT GUGCOPEVTDV.

oT. TnAéeova yo To koo pe diebvn ovvdeon.

C. Avvatomra Afyng kot amoctodng fax (amd to ypageio g Mopivag).

1. Avvatdtnta emkowvoviag VHF.

0. Avvatdmta gvolkioong Kvnig ThAEQOViag.

. Avvatotnto Taporafis eAarmddv kat BLOAOYIKGV Kotaloitmy and to

GKAPN HECH
£YKOTAGTNUEVOV GLGTHILATOG TOV Ppioketarl otov Xtabud Kavoipwov.

w. latpeio yo mapoyn pdtav Bonbetmy.
1B. Téooepa (4) ovuykpotnuata WC avdpdv, yovorkdv Kot aTtOLoV He

Ewwég
Avaykeg ko vtovg o 24wpn Bdon.

vy. IMwvtipra Ta omoia Aettovpyovv eite pe self-service uébodo eite pe

noparafn] Kot TapAdocT) TOV HOTIGHOD GTO GKAPOG.

1. Avvatdmra Tapadoons kot ToporaBig Tayvdpopeiov (amd to ypopeio

™me
Maoapivag).

te. AikTvo TupdcPeong to omoio TepLapPavel YKATEGTNEVO JTKTVLO KOt

TUPOGPRECTIKEG POAEEG Kab' OO TO PKOG TV TPOPANTHV Kot
KPS OUATOV.

10T. ZUYKEVTPMON KOl OTOKOUIST) CKOVTIIOV and GuyKekplLéva onpeio
TEPIGVALOYNG TOVG, TEPIUETPIKE TOV APLEVAL.

1. ZOoTKE Péca 6€ GLYKEKPLUEVE ONUELR TOV KAADTTOVV TNV EVPVTEPT
mTEPLOYN
TOL Mpéva.

m. Avvatdtnra ovvdeong oto dadiktvo (internet).

5.2 O tovpiotikdg Mpévag S1o8ETel amodNKeLTIKOVG XMHPOLG 1 X PO TV

onoiev yivetat petd omd cvvevvonomn pe ) Atevbvvon tov Mpéva. I'ivovron

deKTd TPOG amodNKeVOT LOVO OVTIKEILEVA TOV dEV AALOLOVOVTOL,
KOTOAANAO cuoKevaopéva o EOAva 1 HETOAAKE KiBdTo 1 GAAN
KOTOAANAN Kot E101KT) GLOKEVOAGIN, [T EDPAEKTA KOL YEVIKOTEPO VALK TOV
dev etvar emkivévva yia TNV dNpocta vyein Kot aoAAEL.

5.3 EQodiocog pe kadoLe 0Tolovdnmote 6KAPOvs Umopel va yivel Lovo
oo TIG EYKATACTACELS TAPOYNG KAVGILOV TOV AMPEVE Kot 0td TO 0ppodio
npoconikd. Edv o epodiacog yivetar pe futtopdpo oxfipata tote autd Ho
TPENEL VL SLOOETOVV TIG ATOPOITNTES ASELEG KO VOL TNPOVV OVGTNPE OAEG TIG
TPOJLLY PUPES AELTOVPYIOG, ACPAAELNS KOL OTOPVYNG POTAVONG TOV
Boldooiov kat xepoaiov Y dpov OTwg avTég kabopilovtatl amd Tovg
avTioToyovg £0viKoHS Kot debveic Kavovioovg Kot amd T AtevBuven tov
Apéva.

‘ApBpo 6

Teyvikn Yroompién - Evandbeon Zxapdv

4.16 The use of the port by charter vessels, for a few hours stay, as base for
“checkin” - “check-out” procedures or in order to use the facilities and
installations of the marina, are to be charged with the daily mooring
fee.

4.17 The marina Management may ask for deposit, as guarantee towards the
full compliance with the provisions of the General Regulation of
Operation as well as the present Regulation. The guarantee is returned
to the customer upon the termination of the agreed mooring period,
interest free, provided that all terms of the Agreement have been
followed. In any case the guarantee cannot be cocalculated with
outstanding fees or any other charges.

Avrticle 5
Services and Facilities

5.1 The following services and facilities are provided at the marina
according to the time schedules of operation, as they are announced
by the Management of Port:

a.  Mooring of vessels arriving at the marina (astern or alongside).
Water supply at all berthing positions through service bollards. The
bollards for water supply of mega yachts are equipped with central

electronic control system.

Electric power at all berthing positions through service bollards. The
bollards for power supply of mega yachts are equipped with central
electronic control system.

Bunkering at the Fuel Station where pollution prevention and fire
fighting measures are increased, as well as through oil-trucks supplied
with the appropriate licences.

e.  Portable 12 VDC and 24 VDC devices for the charging of batteries.

f. Public telephones with international connection.
g.  Facsimile capability at the reception office.
h.  VHF communication.
i Rental of mobile phones.
j. Pump-out system for oil and sanitary wastes installed at the Fuel
Station
k. Surgery with first aid capabilities.
W.C. and showers on a 24-hours basis for men, women as well as
disabled persons.
m.  Laundry, self-service or delivery.
n.  Mail delivery at the marina office.
Fire fighting system including installed network and fire fighting
bollards along the piers and floating pontoons.
p.  Collection of waste disposals.
g.  Life saving equipment located at such places in order to cover the
entire area of the marina.
r.  Internet connection capability.

b.

C.

d.

0.

5.2 The tourist port provides storage spaces, which can be used following

an arrangement with the Management of the port. Only items which
cannot be denaturized, suitably packed into wooden boxes, cans or
other special packing, not flammable and generally items which are
not dangerous for the public safety and health, are accepted for
storage.

5.3 Refuelling is only permitted at the Marina Fuel Station and only by
authorized personnel. In the case that refuelling is made by oil-trucks
it is mandatory that they carry the necessary licences and that they
fully comply with all operating, safety and environmental provisions
as they are determined by the respective national and international

regulations as well as the marina’s management.

Article 6
Technical Support - Drydocking of boats



6.1 O tovproTikds Mpévag dabétet xdpovg evamoddeons okapmv ot Enpa
Yo Sty eipaom, VINPEGies TEXVIKNG LIOSTNPLENG TTOV TEPLAUPAVOVV
EMOKEVEG 1 GLVINPNGELG CKOPOV KOOMG ETIGNG KoL TOL OTapaiTnTo LEGH
Yo avEAKLOT Kot KaOEAKLON TV GKOQ®V.

6.2 Appodio yio Tig Tapandve epyacics eivar to Tunpa Teyvikng
Yroompiéng Tov Apéva.

6.3 Aev emutpénetaon 1 avEAKVOT 0L0VINTOTE GKAPOLG Kat 0 KaBapiopdg
TOV VOUAOV TOV, GTOVG YEPCOIOVE Y DPOVS TOV TOVPLGTIKOV AUEVA, KABMG
KO 1 gpNomn TOV KEKAMUEVOVY EMTESMV Yo avEAKVON 1| KaBEAKVOT oKAPDV,
xopic v dsia tng Atevdvvong tov Apéva.

6.4 ' va TpayporonomBet avédicuon 1 kabBEAkvon 6KAPOVG amatTovvTaL:

o. H copminpoon oxetikng aitmong and tov TAoloKTHTY, avTirpOo®Io 1
TAolaPYO TOL GKAPOVG Ko 1 Eyypaen orodoyn g Atevbuvong Tov
TOVPLGTIKOV AMUEVDL.

B. H €£6¢@Anon tov avtityiov yio v avédkvon 1 Kabélkvon.

v. H dmapén acpariotpiov cupporaiov og o).

6.5 v aitnon avéikvong 1 kKabEAKVoNG TOL GKAPOVG O TAOLOKTTNG,

AVTITPOo®TOG 1| TAOLAPY0G TOL GKAPOVG dnrdvel 0Tt ENafe yvdon TV

TEYVIKOV Y UPOKTNPLOTIKOV TV UNYAVIHATOV KoL EYKATUCTAGEDV TOV
TOVPIGTIKOV ALULEVOL.

6.6 Aev emrpénetal 0 KOOAPIGILOS TOV VOAA@V LEe VEPOPOAT 1} GALOVG
TPOTOVG EKTOGC TOL Y MPODETNUEVOD Y0 TNV EpYAsia VT XDOPOV.

6.7 H avélivon - kaBEAKVON TaV 6KaPOV Kat ardbesn Tovg 6T xepoaio
Ldvn tov TovuploTiko Apéva yiverot LOVO amd TIG EYKATUCTACELS,
pmyevieto. Kot E0mAopd Tov Mpéva kot 1e To appodlo TpocORKO Tov.

6.8 O 1310KTNTNG TOL GKAPOLG LTTOYPEOVTAL:

o. Not HLETAKIVIGEL TO GKAPOG GTNV VNOdOY0 Yo TNV AVEAKVLGT 1] VaL TO
AMOPOKPOVEL HETA TNV KAOELKLOM).

B. Na eEacparicet péypt TNV GTIYHR TG AVEAKLONG, NOEVIKY YOVia TOV
Stopnkmn Kot Tov £ykapoiov aEova Tov GKAPOVE.

v. Na vodei&et emakptBag to onpeio avaptnong kot 6THPLENg Tov
GKAPOVS, KAOAOG eMioNG KoL VoL AVAPEPEL AT TPV YPOUTTAOG GTNV ETALPELD
KGO GAAT TANPOQOpPia, (TEXVIKA - KATACKEVAGTIKA GTOLYE 0, EE0pTALLATA

G0 VOOAQ, WOLONTEPITITES) Y1 TNV AGPOAY AVEAKVOT, peTakivion,
opLEN Kot KAOELKVGN TOL GKAPOVG.

6.9 Katd v avélkvom - kabEAKLen okGeovs o 1810KTNTNG VoY PEOVTOL
VoL TOPIoTATOL CVTOTPOSMORMG 6TV dladtkacio, Kabdg kot vo TpoPaivet
TNV GTEPEWON 1| ATOUAKPLVOT) KABE £id0Vg £EO0MAGHOD TOV GKAPOVG
(oyowid, Eapria, dpyava, egatpicelg KAT), o onolog umopel va duoyepdvet 1
VoL SNUovPYHoEL KIvOHVOLGS Yo TNV 0GPaAT avEAKLON 1 HeTakivnon Tov
GKAPOVGC.

Yg €101KEC TEPIMTMOELS EMTPENETOL 1) AVEAKVOT / KABELKLON TOV GKAPOVG
XOpiG TNV Tapovsia Tov WOKTATN, 0AAG pe TV Eyypaen eEovoloddtnon
TOV.

6.10 Metd v evandbeon Tov oKAPOLS 6TV ENPa Kot TV 6TEPEOON
0VTOV OTIG GYAPES OTEPEWONG OEV EMLTPENETAL OTOLUINTOTE EMEUPACT TOV
WBOKTATN GTOV TPOTO GTHPIENG TOV GKAPOVS, YWPIG TV AdELe TOL appHOSIOV
TPOCAOTLKOV TOV AUEVA.

6.11 H AtevBvvon tov tovpiotikod Apéva kabopilet v Béon evamdbeong
0V 6KAPovg otnV ENpd. Emiong n AtebBuvon tov touplotikod Apéva Exet
TO SIKOLOLLOL VO LETOKIVIGEL TO GKAPOG 6€ GAAN B€om £pdooV TO Kpivel
avaykaio. O TAOLOKTNTNG TOV GKAPOVG 1| EKTPOCHOTOG AVTOV OPEIAEL VaL
TOPEVPICKETOL GTNV LETAKIVIGT TOV GKAPOVS, ApOoD TPpMOTO EVNUEPMOEL
a6 TV AedBuvon Tov TovploTKoD AMpéva. e mePItTmon anovsiog Tov
TAOLOKTNTN 1] EKTPOCAOTOV OVTOV, 1 LETAKIVION TpayLaTOTOLEITAL OO TO
0prOdI0 TPOCOTIKO TOV TOVPLETIKOV AMPEVE Kot e VOOV TOV TAOIOKTNTN.

6.12 Katd v d14pKeLe Topapovig TV SKAP®OV GTOVG YDPOLG
evomobeong dev emTpENETOL 1| AetTOVPYin KIvTNp®V KAO®OS Kot 1) xpron
wotiov. Edikd ota 16tiopopa okaen pe evhivn tov ok tTn o yiveton

£xroon/ac@Adiion 1 Kol 0paipesn TOV IGTIOV TPV TNV AVELKVGT TOL
GKAPOVGC.

6.1 The marina provides dry docking areas where vessels can be put for
wintering, technical support services which include repairs or
maintenance works, as well as the lifting means and equipment.

6.2 The Technical Support Department is responsible for the above
activities.

6.3 Lifting of any vessel and cleaning of its underwater part at the shore
area of the marina, as well as the use of the slip, cannot be made
without the permission of the marina.

6.4 Lifting or launching of a vessel can be undertaken only after :
a.  Arelative application has been addressed to the marina management,
by the owner, his legal representative or the skipper of the boat and
the written agreement of the marina management has been issued.
b.  The relative charges have been paid.
c.  The owner of the boat maintains a valid insurance contract.
d.  The owner has obtained by the Port Authority, a relative permission
for the lifting or launching of his vessel.

6.5 At the Lifting/Launching Application, the owner, his legal
representative or the skipper should declare that he has been aware of
the technical specifications of the marina’s lifting machines and
installations.

6.6 Cleaning of the underwater parts of the boats, with water high
pressure or other means, is not allowed outside of the especially for
this reason designated area.

6.7 The use of the marina crane and travel lift facilities, and the placing of
yachts ashore for wintering, repairs or maintenance can only be
undertaken by the marina authorized personnel and only with the
marina’s equipment.

6.8 Itis the owner’s, his legal representative’s or the skipper’s
responsibility :
a.  Tomove his boat to/from the travelift dock.

b.  To ensure the boat’s zero longitudinal and transverse inclination at the
time of lifting.

¢.  Toindicate the exact hoist and fixing points of the boat and to report

in writing any other information (technical specifications, underwater

parts), relative to the boat’s safe lifting, movement, putting on the
cradles and launching.

6.9 The owner should be present during his boat’s lifting or launching. He
should also remove or tie any part of the boat’s equipment (ropes,
tackles, instruments etc), which may hinder or jeopardise the safe

movement of the boat. In special cases, lifting or launching of the boat
may be undertaken, without the owner’s presence, provided that a
relative written authorization has been submitted to the marina.

6.10 After the boat has been put on the cradles, the owner is not allowed to
interfere with the mode of cradling without a relative permission by
the marina’s personnel.

6.11 The marina assigns the dry docking places and keeps the right to
move the boat to another place, if there is such a need. In this case, the
owner of the boat, having been informed, must be present during the
movement of the boat.
Otherwise the movement will be done by the marina’s authorized

personnel, under the owner’s responsibility.

6.12 The use of engines or sails, while a boat is on hardstand, is not
allowed. In particular, owners of sailing yachts should tie or remove
all sails before the boat’s lift.

6.13 The sojourn of the owner or staff on board, while a boat is on
hardstand, is not allowed.



6.13 Aev emtpéneton 1) Stoptovi 1 SLVUKTEPEVGT TOV TAOLOKTITN 1| TOV
TANPOUATOS ETL TOV GKAPOVS Y10l OGO YPOVIKO SUSTNHA AVTO TAPAUEVEL
oV xepoaio v Tov Apéva.

6.14 O mhotokting givor vTevBuvos Yo TV KabapLoTa Kot Evtasio Tov
KOPOL TOL KaTOAAUPAVEL TO OKAPOG TOV GTNV YeEpoaia {dvN. Xe Tepintoon
OV 0 TAOLOKTHTNG SEV GUUHOPP®OEL, 1| AtevBVVOT TOV TOLPLOTIKOD Apéva

avorappavel Tov kabapiopod Tov ydpov kot katoroyilel To oxeTikd £0da

GTOV TAOLOKTNTN.

6.15 Aev emtpéneton n enépPoon, emdopdmon 1 Pertimon Tav
£YKATOOTAoE®MV TOV Apéva amd dTopa Tov dev £xovv oplobel amd v
AevBuvon Tov MpEVe. Y10 TNV GLYKEKPLUEVT EPYTiaL.

6.16 Aev emtpémovton peydAng KAILOKaAG EpYOGieg GUVTIPNONG KoL
HETAOKEL®V 6T0 EAMpeVICOpEV OKAPN.

6.17 O mhotokTiTng LITOYPEOLTUL TNV £KdooT KABE TpoPrendpevg AdENG
- éykpilong Kabmg emiong Kot oty AMyn kébes TpoPAenduevov HETPOL Yo
TNV EKTELECT OTMOLAGONTOTE EPYAGING GTO GKAPOG TOV, COUPOVOL LUE TIG OE
1oy drata&erg tng EAAnvikng vopobesiog.

6.18 I'to omotadNToTE Epyacin EXTGKEVNG 1 GLVTIHPNONG TOV CKOPOV
omotteiTan 1) TPONYoLHEVT EvUépmon TG AehBuvong Tov TovpLoTIKOD
Apéva ko 1 xopriynomn oxetikng adetag. And v Aevbuvon tov Mpéva,
kabopiletar To ®PAPLO EVTOG TOL OTOIOV ENLTPEMOVTOL OL EPYOCIEG
KaOnuePIVIG KaOapLOTNTOG KL LKPOETIGKELMV TOV OKAPOV KaOdG Kot 1
POPTION TOV GLCCMPEVTMOV TOVG.

6.19 *topa, GAAG 0T TO TPOCHOTIKO TOV TOVPIGTIKOV AUEVE HTOPOVY VO
EKTELECOVV EPYAGIES, EMOKEVEG 1] CLVTNPNCELG GE GKAPT), LOVO KATOTLY
OXETIKNG £yypaeng adeiog amd v Atevbvven tov tovproticod Mpéva. H
AevBvvon Tov ToVPIeTIKOD Apéva Propel var apveitor Ty ektéleon
£PYACLOV GUVTHPNONG KOL ETGKEVNG GE ATOLLO TOL OEV AVIKOVV GTO
TPOCOTIKO TOV AMéva, €@’ OGOV Y10 TIG EPYAGIES QVTEG Y PNCILOTOLOVVTAL
ADPOL KO EYKATAGTAGELS AVTOV. Xg OTOWONTOTE TEPIMTMOOT) OTTALTEITOL
SMNA®GN TOL 310KTNTI TOV GKAPOLS 1) TOV TAOLAPYOL OV Bat EVNUEPDVEL
Yo EKTEAEOT KPS EKTAGEMG £PY ATV, Oa opiletl Tov epyordpo, Tov
Teyvikd acareiog Kot T YPOVIKN TEPLOS0 TOV EPYUSLAOV, KAOMS Kot OTL TaL
dropa Tov Oo epyachovv 6To GKAPOS TOL elvarl acPatouéva o ANpoOcLo
ACPOUALGTIKO 0PYAVIGHO KOt OTL avorapPavel vo amokatactiost Kabe nud
oL TV OV TPOKANOEl o€ TPOS®TA 1} TPGYLATO ATO TOVG OVOTEP®
epyalopévous. Emmpdcbeta o 1dtoktnng eivan veevbuvog yua t mAnpn
GUULUOPPOOT) TOV ATOUOV QVTAV HE TNV CYETIKN
vopobeaio Kot TOVG KAVOVIGHOVG VYLEVIG KOl AGOAAELOG.

‘ApBpo 7
Evtagia - Yroypehoeig Xpnotov

7.1 Omotog ypnoiponotel Tovg yd®povg ((OVES) TOV TOLPIGTIKOV AUEVa, TG
£YKATUOTAGELS 1) OTOLOONTOTE TapeXOUEVT] EVKOAID KO LI pesial, [e T
0€Anom tov N katdmy VLddEEN S TNG AtevBuvong Tov Aéva 1) Tov
aprod10v TPOSOTIKOV TNG, EVEPYEL TAVTA PE TNV S1K1| TOV VOOV

7.2 Ot ko' omotovdnmote TPOTO GLVAAAUGGOUEVOL 1) KUKAOQOPOUVTES
GTOVG Y MPOVG (CMVEC) TOL TOVPLOTIKOV AUEVA, OPEILOVY VO
GUULHOPPAOVOVTOL e TIG 00N Yieg 1] EVIOAEG - VTOdEIEEIS TV apuddLOV
0pPYAV®V KoL TOV TPOCOTIKOD TOL TOVPLETIKOD APEVaL.

7.3 Aev emTpéneTon 6TOVG TELATES TOV TOVPLGTIKOV Apéva 1 d1ébeon TV
0é0e0V EMAMUEVIOUOD TOV GKAPOVG TOVG 1) TV GKOP®Y TOVG GE TPITOVG
£0TM KOL Y10 TPOSMPLVY YPNOT, OTMG EMioNG Kot 1) LeTAED TOVG
OVTIKOTAOTACT) TOV BE6EMV EAMUEVIGHOD TV GKOPAV TOVG.

7.4 OL1310KTNTES TOV OKAP®V 0PEILOVY VO YVMOGTOTOOVV EYYPAO®S 5TV

AevBvveT ToL TOVPIGTIKOD AEVE, TO TPOGOTA TOV TOVG EKTPOCMTOVV

KOTO TNV S1IpKELDL TG OTOVGING TOVG VITOPAAAOVTOG TOVTOYPOVA KOt THV
£YyYpoen amod oy aVTAV, KOl VO EVIILEPOVOLV EYYPAP®S Yol TUYOV
TomofEmnomn UOANKA, 0 0mol0g dev amoTerEL LEAOG TOL AN POUOTOGC.

7.5 Zxden mov dev gépovv tnv EAAMvikY onpaia pmopodv va dtopicovy og
AVTITPOC WO, VILEVOLYO Y10 TO GKAPOG EVAVTL TOV AUEVE, GTOLO, TTOL £XEL
poviun katowio otny Agvkada.

7.6 Ze k60g TepinT@om 0AAOYNG TAOLOKTNGIOG - 10K TNGI0G TAVTOG
EAMUEVIGUEVOL GTOV TOVPLGTIKO APEVE GKAPOVG, O TOANTNG TPETEL VO,
EVNUEPDVEL £YYPAQ®G TNV AtevBuvomn Tov AMpéva Tepi ™G YEVOUEVTS
oALayHG avapéPovTag To Gvopa, TN dievfuvon LOVIUNG KOTotKiog Tov
ayopaotn, Ommg Kot Ty nuepounvia petafifacng.

6.14 The boat’s owner is responsible to keep the shore area, where his boat
is on hardstand, clean and settled. In case of non compliance, the
marina management will take care of the area cleanness and will

charge the owner of the boat the relative expenses.

6.15 Repairs, maintenance and generally any improvement of the
installations of the port, are not allowed by personnel not authorized
by the marina.

6.16 Large scale maintenance or modification works are not permitted on
the moored boats.

6.17 For the execution of any work onboard, the owner is responsible to
obtain every required permit, as well as to take all necessary
precaution measures, in accordance with the Greek legislation.

6.18 For any repair or maintenance work on the boats, the prior
information of the Marina is required, and the issuing of a relevant
permit by the marina Management is necessary. The marina
Management will determine the working hours during which the daily
cleaning, minor repair works and batteries charging, are allowed.

6.19 Individuals, other than the Marina staff may carry out repairs or
maintenance works on yachts only if the Marina has granted them
permission to do so. The marina Management may prohibit to persons
not belonging to the marina staff, to carry out repairs or maintenance
works on yachts, since for the latter the spaces and installations of the
marina are used. In any case a declaration must be made by the yacht
owner or the skipper, defining, the minor repair or maintenance works
to be carried out, the subcontractor, the person in charge of safety, the
time schedule of the works. Moreover they must state that the
person(s) who have undertaken the works are covered by a Public
Insurance and that the yacht owner assumes liability for any third
party material damages or personal injury caused by such person or
persons. The owner is also responsible for these persons to comply
with the current laws, and health and safety regulations.

Article 7
Users’ Responsibilities

7.1 Those who use the marina’s sea or land areas and the installations or
accept any of the marina’s rendered services, under the marina’s
management guidance or not, act always on their own liability.

7.2 Those who in any way move in the area of the tourist port should
comply with the instructions or recommendations of the authorized
personnel and the marina staff.

7.3 Berth owners are not allowed to sublease their berths to a third party,
even for temporary use and to change their berths between them.

7.4 Boat owners should notify the marina management in writing, of the
persons who represent them during their absence along with their
representation acceptance. They should also notify the marina
management in writing, about any appointment of watchman not
belonging to the crew list. Boats flying a non Greek flag may appoint
a representative, permanent resident of Lefkas, being responsible for
the boat against the marina.

7.5 In the case of a change in a yacht’s ownership the previous owner or
seller must notify the Marina in writing without delay informing the
Marina of the details of the new owner or buyer, such as name,
permanent address and the date of change of ownership. Both the new
owner and the previous owner assume responsibility for the payment
of any outstanding berthing fees, charges or debts to the Marina.



Tnyv 6w vToypémon €xeL 0 ayopaoTnG, 0 0T0i0g o€ KAbE TepinmTmon
kabiotator oAANAEYYVmG Kot €1G OAOKANPO VIELOVVOG e TOV TOANTT Y10
™mv €£6QANGN TOV TPOG TOV TOVPIGTIKO AUEVO TOAULDY VIOYPEDCEMY TOV
OKAPOLG.

7.7 To diaiopo eEAALEVIOHOD deV Eival TPOCWTIKO GAAGL 0pOPE
GUYKEKPIUEVO OKAPOC, GVYKEKPULEVIG TAOLOKTNGLOG Y10, TO OTOI0 TOPEYETOL
1N dde1e EAAMPEVIONOD.

Ye nepintoon oAloyng TAolokTnoiag - 110KTNGI0G EAAMUEVIGUEVOL GTOV
TOVPLOTIKO AMUEVE GKAPOVGS, 0 VEOG IBLOKTHTNG, £QOCOV embLpE] TV
TOPOLLOVI TOV GKAPOLG TOV GTOV TOVPLOTIKO APEVE TPETEL VoL akOAOVOoEL
™y oeTikn dtadkacio £ykpiong EMpeVIcoy amd Ty Atgvbuven Tov
AMpéva. Ta avotépm 1oYHOVY KoL Y10 TIG TEPUTTMOCELG GCVOTUCTG ETULPELNG,
aveEAPTNTO OV OE AUTHV GUUUETEXEL KL O APYIKOG WOIOKTHTNG TOV OKAPOVG
N M WoktTpla gtoipeio N €6v:

Ipokeévoo mepi AE, petafipalovtor o€ tpitovg 10 cuvoro | 1
TAeloyneio Tov peToymv, Tpokeévov tepi EITE, petapipdlovrar og
TPpiTOVG TO GVUVOLO 1 1| TAELOYNPIO TOV UEPBI®V CLUUETOYNAS KOt
TPOKEWEVOL Tepi Tpocwmikng etanpeiag 1 Etepdppubung Etarpeiog
petafifalovion o€ Tpitovg T0 GHVOLO 1 1| TAELOYNQiC TV ETUPIKOV
pepdiov.

7.8 Agv emTpémeTal 1) EYKATAAELYT GTOVG YMDPOVG TOV TOVPLOTIKOD AUEVAL,
€100V £E0TAMONOD TOV OKAPOV, OT®G TPEIAEP, Epyoreimv, BondnTikdv
ApPov, Apprevav, EAUCTIKOY COANV®V, KOAmdiov, wtiov kKAt O
TOVPLETIKOG Apévag ovdeptio evBOVN PEpet Yo Tuy oV amdAreta 1 Oopa TV
aveTép® @Y. O 1dtoktitng emPapivetor pe Toxov £€oda eoraéng, N
ATOUAKPVVONG.

7.9 Agv eMTPEMETOL GTOVG YPTGTEG TOV TOVPLOTIKOD AUEVOL 1) EYKATAAELYN
eEopUATOV 1| EE0TAGLOD TOV TOVPLGTIKOD AUEV, OTWG GYOVIADV,
oAvGid v, KoAwdinv, cueKeLMVY 1| AAA®V eapTnrdToOV, KoTd TV S1dpKelo
eApeviopod 1 KaTd ToV andmAov TOV GKAQ®V ToVG KaOOG kat 1) TpdkAnon
@Bopav otov Tapandve eEoniiopd. Ot og ave emPopivovton pe OAEG TIG
dNpovpyodEVES SATAVES Y10l TV OVTIKOTACTOOT 1) ETLGKELT TOV
gEomMopov mov TponAbav and eHopd 1 amdAelo AGY® VTALTLOTNTOG TOVG.

7.10 Zg mepinton Katd TV omoio 6KAPog Tposevioet Cnpiés ota
aykvpoPoiia g Béong Tpdcdeong oty omoia eAApeViCeTOL, OTIC
£YKATOOTAGELS TOV TOVPLOTIKOL APEVA 1) OTO TOpaKeieva okan, eivar
VIOYPEMHEVO VO AMOKOTAGTHOEL TIG {NEG 1 pBOopES.

7.11 ®opmyd kon emPatikd avtokivnTa Kot Aowwd Tpoyxopdpa dev
EMTPEMETOL VOL LEIVOLV OTA KPNTSDULOTO KOl TOVG AOUTOVG TOPAALOKOVG
XOPOVG TEPQ 0O TOV amdrvta amapoitnTo xpovo yio anoBifacn emPoatdv
N TNV QOPTOEKPOPTOST AVTIKEWHEVMV 1] amockev®dv. Ola ta oxfpoTo
npénel va 6Tafpedovy Hovo ota 01k onpein yio 1o 6Komd avtd. XTo
OYNLOTA TTOV OEV GUULULOPPAOVOVTOL TPOG TO GCHLOTO KIvIoNG Ko
o1a0pevoNG, TIG VTodEiEels TG AtevBuVeNG TOV ApPEVa Kat TIG EVTIOAEG TOV
APEVIKOV 0pyavmv, eTPAALOVTOL KOPAGELS 0O TNV Aprodior ALEVIKN
Apyn, ooppava pe TG 1ydovoes dtatdéels. H AtevBuvon tov Apéva
St pel o dikaiopo pHeTaKivnong/amoudkpuveng oTaBLEVIEVOD OYAILOTOG
otav ennpedletal 1 aoOUANS Kot oA Aettovpyio Tov Apéva, un eEpovco
£uBOvn Yo TV OV Inpid mov Bo TpokAnBel Katd ™ petapopd Tov.

H Ae8vvon tov Touplotikod Apéve pmopet vo uny enttpénet my eicodo 1
GTAOUEVGT GTOV TOVPLGTIKO APEVOL TPOYOPOPOL OYNILATOG, OV KPIVEL OTL
Swtapdooetat n Taén,  ac@arelo kot 1 opadn Asttovpyia tov. Emiong n

AevBvvon Tov TOVPIGTIKOD APEVA PTOPEL VoL LNV EMTPENEL TNV (G000
GTOV TOVPLOTIKO AV OYNHAT®VY, OTav glvotl TAAPELS Ol YDPoL
oTaBpevonc.

Aev emTPENETAL 1) KVKAOPOPIOL UNYOVOKIVIITOV SIKUKA®V €Tl TOV TAOTOV

TPOPANTOV TANV TV VANPEGLOKGY TG Mapivac.

7.12 Agv emTpénetan 1) TOPALOV CKOQAOV 1) TPEILEP GE XEPTALOVG XDPOLG
TOV TOLPLOTIKOV ApéEVa Yopig TV Gdeta TG Atevbuvong tov Apéva.

7.13 Aev gmurpéneton 1 TomoBETnomn amd TOVG ISIOKTITES, AVTUTPOTHITOVS
TAOLAPYOVG N TANPOHATE TV ELAMUEVICOHEV®V CKAPOV 1 0TOL0VONTOTE
Tpito, TAONG PVOEMS WOI0KATACKEVMV 6TABEP®V 1 U1, OTC KPNTLOMUOTO,
TOVG TPOPANTEG 1) GAAOLS XDPOLS Y10l TV OTOHNKEVOT LKPOUVTIKEILEVOV,
VOUTIK®V gpYareiV, oYOVIOVY 1 0AVGId®V, Ympic TNV Eyypaen £ykpion Tng
Aevbvvong tov Apéva.

7.14 Aev emupéneton 1 ko' omotovdnmote tpdmo npdkinomn Bopvwv Tov
S10TapAGGOVY TNV NOLYIN KOt OLLOAT AELTOVPYID TOV TOVPIOTIKOD AUEVAL.

7.15 Agv gmupéneton 1 TOY(OKOAAN G, 1) EMKOAANGON SLUPNULOTIKOV, 1|
avaptnon Tvokidmv, onuetmpdtoy 1§ GAAov gworommpiov, n
TOmoBETNON TEVTIAV 1| OOV OTIG TAGTS PVCENMS EYKUTUCTAGELG TOV

7.6 The right of mooring is not personal but it refers to the specific boat,
owned by the specific owner for whom the mooring permission is
granted. In case of ownership change, the new owner wishing to
continue the stay of the vessel at the tourist port, should follow the
relevant procedure of mooring application. The aforementioned also
apply in the event of incorporation, regardless from the fact that the
original owner of the boat or the owning company participates in it, or
in case of an S.A. or L.t.d, the total or the majority of the shares are
transferable to third persons, or in case of a personal company or a
S.C., the total or the majority of the participation shares are
transferred to third persons.

7.7 Itis not allowed to leave any materials or boat equipment within the
Marina’s premises, like trailers, dingies, tools, sails, cables etc. The
Marina assumes no liability for damage or loss of such materials or

equipment. The vessel’s owner is charged for any storage or removal
costs incurred.

7.8 Users of the marina are not allowed to leave any materials or equipment
of the port like ropes, chains, cables, devices or other parts, during the
mooring or
after the departure of their boats as well as causing of damages to the
aforementioned equipment. The aforementioned are charged with all
occurring expenses for the replacement or repair of the equipment
damaged or lost.

7.9 In case a boat causes damages to the moors of its berth, to the facilities
and installations of the marina or to other boats, it is obliged to repair
all the damages.

7.10 Trucks, cars and other vehicles are not allowed to stay at the piers and
the rest coastal areas of the marina beyond the absolutely necessary
time, needed for taking or leaving passengers and for loading or
unloading luggage or other items. All vehicles should park only at the
designated areas Penalties according to the current law, are imposed
by the relevant Port Authority to those vehicles, which do not comply
with the traffic and car parking signs, the instructions of the marina’s
Management and the instructions of the Port Authority. The
management of the marina keeps the right to remove parked cars,
which affect the safe and smooth operation of the marina, having no
liability for any damages caused during such removal. The
Management of the marina is entitled to deny the entrance or parking
of a vehicle at the tourist port, if it is believed that it will disturb the
safe, peaceful and smooth operation of the port. Furthermore the
Management of the marina may is entitled to deny the entrance to
vehicles when the parking spaces are full. Motorbikes are not allowed
to move on the floating pontoons except for the marina’s ones.

7.11 The parking of small boats or trailers at the marina’s shore area, is not
allowed without the prior agreement of the marina.

7.12 Owners, their representatives, masters or boat crews, are not allowed
to put any type of constructions, permanent or temporary, made by
themselves, on the breakwaters, the piers or other spaces of the port,
for storage purposes of small items, tools, ropes or chains, without the
written permission of the marina’s Management.

7.13 Noises, which may disturb the quiet and smooth operation of the
marina, are not allowed.

7.14 1t is not allowed to paste advertisements, signs or notes, as well as to
place tents or flags at any area of the marina without the written
permission of the Management of the marina.

7.15 It is not allowed to abandon animals and pets on the boats or at any
other area of the marina without the presence of their owners or crew
members. Pets must always be under their owners’ care so as to avoid
disturbance of the marina. The Management of the marina may, if is



TOVPLOTIKOD Apéva Yopig Tnv Eyypaen adeto g AtevBuvong tov
TOVPLGTIKOV AUEVOL.

7.16 Aev emutpéneton 1 €YKOTAAEWYN €L TOV OKAPOV, 1 61N Xepoaio {dvn
TOV TOVPLETIKOD Apéva, LOMV ympic TNV Topovsic TV Katdy®V Toug 1
pekav tov TAnpoporoc. Ta kotowidio {do mtpémet va Bpickovtol Tdvto

VIO TOV EAEYYO TMV KVPIWV TOVG OGTE VO LV TPokaAodv BopOBoug Kot va
LNV PLTAIVOLY TOVG Y DPOVG TOL TOVPLETIKOD Apéva. H Atevbuvon tov
TOVPLOTIKOV APEVEL PTOPET, EPOGOV TO Kpivel avaykaio, va {ntel and Tovg
KUPLOLG TV KATOKISIOV {O®V TNV 0TORAKPUVOT TOVG 1img HdAioTa dtav
oUTN N avaykn vIayopedETUL amd AOYOLG VYIEWVNG KoL EVOYANONG TOV
APNOTDV.

7.17 Aev emurpénetor | Aqyn 00AGGG100 AOVTPOV GTOVS XDPOVS
EAMpPEVIGHOD 1) yKVPOBOAAG TV GKOPOV.

7.18 Aev emitpéneton 1) xproiponoinon wotosavidwv (windsurf) ko tlet
okt (jet ski) 6Tov OaAGoG10 YDPO TOVL TOVPIGTIKOD AV

7.19 Aev emurpéneton 1 ahteio ot Baldooia {OVN TOL TOVPIGTIKOD AEVAL.

7.20 Agv enttpénovtol o1 Taong pHOEMS VILOBPVYIES SPUCTNPLOTNTEG OTN
Ooddooio (dvn Tov ToVPLETIKOD Apéva, Ympic TNV Eykplon TG Aevbuvong.

7.21 Aev enurpéneton 1 £i0080G KOt 1) TOPAUOVE] KPOTOANTOV Kol AOIT®V
0oKOOVTMV TAGTG PVOEMS EUTOPIKT dPacTNPLOTNTA, YWPIG TN cLVAIvEST
™G AehBuveng Tov ToVPIETIKOD APEVAL.

7.22 Aev gmrpéneton 1) xpnoonoinon tov VHF, v diotiky entkowvavia,
670V 3{0A0o ENKOVMOVINS TOV TOVPLGTIKOD AMUEVAL.

7.23 Aev emrpéneton 1) xpnopLonoinon fucudtov 1 TpodxepOv
GUVOEGUOAOYIDV Yo TNV A YN NAEKTPIKOD PEVLLATOG 0td TOVG KOAOVIGKOVG
napoydv (pillars). o onotodfimote npdPAnpa dev emtpénetat va
emyelpeiton ENEPPACT GTOVG KOAOVIGKOVG TAPOYADV OO GTOW [N
g&ovorodotnuéva. Eniong dev emrpéneton  evomobeon avtikeluévmv
(povy v, TodNAatV K.AT.) €Tl TOV KOAOVIGK®V TAPOYDV.

7.24 Agv gmupémetal ) ypnoponoinon tov radar tov okdeovg evrdg Tov
TOVPIGTIKOV ALUEVOL.

7.25 Aev emtpéneTal 1) TOPOCKELT PUYNTAOV G EEMTEPIKEG EOTIES QOTLAG
(umdppmeKion), eite €l TOV OKAPOV EITE GTOVG YEPCALOVS Y DPOVE TOV
TOVPIGTIKOV ALUEVOL.

7.26 Aev emtpéneton n) xpnon Peyyoikdv, omtoforidmv 1 AoV
TVPOTEXVNLATOV EVTOG TOV Yepcaiov Kot BUAGGGLOV Y HPOL TOV
TOVPLGTIKOV ALUEVOL.

‘ApBpo 8
Xepoaieg Eykatactaoelg

8.1 H xepoaia {dvn Tov Touplotikod Apéva mepthopPavel OAEG Tig
OTOPOITNTES KTIPLOKEG EYKATACTAGELS Yl TNV TAN P eEuanpénon Tov
EMPAVOVIOV GTO GKAPN KOL TOV EMCKENTAOV.

8.2 X116 epoaieg £YKATAOTAGELS OVOTTOGGOVTOL SIAPOPES dPUCTNPLOTNTEG
(EUTOPIKEG TOVPLOTIKEG KAT), £lte amd v AtevBuvon tov Mpéva gite amd
Tpitovg vIopcHWTEG GTOVG Omoiovg N AtevBuven tov Apéva dvvatat va
VIEKIGODVEL Y DPOVG Y10 TNV EEACKNGOT TMV ETAYYEAULATIKMDV
SpucTNPLOTHTOV TOVG.

8.3 OrvmopofmTéc TV Yepsainv xHpwv £Xovv VIOXPEMGT Vi S1BETovY
OAEG TIG OMOLTOVHEVEG AOELES Y10l TNV KOTAAANAN AetTovpyia Ko
EKUETAALEVGT) TOL Y MDPOV TOLG KAL VO GULLHLOPPAOVOVTOL ATOAVTA [E OAEG TIG
GYETIKEG OYOPAVOUIKEG, AOTUVOLLKES KAT. dlaTaEelg kat Wdoitepa pe aquTég
7oL TPOPAETOVY TNV KABUPLOTNTO TOV XOPOV, TNV amouyh BopOfav, Tnv
ACQAAELD TOV KOWVOU Kot T®V £PYALOUEVOV KAT.

8.4 OrvmopofmTéC TV YEpsainy xHpwv £Xovv VIoXPEMST Vo Aapudvouy
™mv Tponyoduevn £yypaen £ykpion tng Atevbuveng tov Apéva yio 6t
aQopa 6N HETAPOAT TG EEMTEPIKNG EUPAVIONG TOV XDPOV TOVG (CAALYT
APOUATOV, TOTOOETNON TVOKId®V, SLOPNUCTIKOV GNUATOV, CTILOLDV,
TEVTOV KAT.).

‘ApBpo 9

Métpa Acpdietag

considered necessary, ask the owners of the pets to remove the
animals, especially when this need is due to health risks or due to
other customers’ annoyance.

7.16 Swimming is not allowed in the sea area of the marina.

7.17 Use of windsurfs and jet skis is not allowed in the sea area of the
marina.

7.18 Fishing is not allowed in the sea area of the marina.

7.19 No underwater activities are allowed without the permission of the
Management of the marina.

7.20 The entrance to venders or other persons carrying out any type of
commercial activities is not allowed without the permission of the
Management of the marina.

7.21 It is not allowed to use the marina’s VHF channel, for private
communication.

7.22 1tis not allowed to use plugs or any other temporary connections for
supplying the boat with electricity from the service bollards . For any
kind of problem no attempt on the bollards is allowed by unauthorized
persons. Also, it is not allowed to put any items (e.g. clothing, bikes,

etc) on the service bollards.

7.23 Use of the boat’s radar inside the tourist port is not allowed.
7.24 Barbeque is not allowed either onboard or at any area of the marina.

7.25 Use of fireworks or flares is not allowed in the shore or sea areas of the
tourist port.

Avrticle 8
Shore Facilities

8.1 The shore zone of the marina includes all necessary building
installations for the complete convenience of the boats’ passengers
and their visitors.

8.2 Various activities (commercial, tourist etc) are developed at the shore
installations either by the Management of the port or individual
subleasees to whom the management of the tourist port may lease
spaces in which they are able to carry out their professional activities.

8.3 The subleasees of the shore spaces are obliged to obtain all required
permits for the appropriate operation and exploitation of their space
and they are also obliged to comply with all relevant marketing,
police, and other provisions, particularly with those pertaining to
cleanness of the spaces, prevention of noise, and health and safety of
the public and the staff.

8.4 The subleases of the shore spaces are obliged to obtain the written
permission of the Management port prior to any change of the exterior
of their spaces (change of colors, put of advertising signs, flags, tents,

etc.)

Article 9
Safety Measures

9.1 The tourist port is equipped with all necessary means and takes all
precautionary measures of safeguarding and protecting the boats and
the facilities and installations of the port, which are provided by the

current regulations for the prevention, precaution and confrontation of
fire, accidents as
well as for the rescue of persons and materials which are inside and are
moving within the sea and land area of the port.



9.1 O tovprotikoc Mpévag drabétet Oha to péoa ko Aappdvet Oro to
TPOANTTIKA HETPOL PUANENG KO TPOGTAGING TOV GKAP®OV KOl TV
£YKATOOTACEMV TOV AEVO IOV TPOPAETOVTOL OTIG KEIEVES SLUTAEELS Yol
™V TPOANYN, OLOTPOTY, KOL OVTLHETONION TUPKAYIOV KOl OTUYNUATOV
KaOdG Kot S140 0N 0TOR®Y Kot VAK®V ayaddv mov Bpickovtor kot
Kwvoovtal 6t yepoaia Kot Ooidooio mvn Tov.

9.2 H Aevvvon tov touptotikol AMpéva Stof€Tel oy£010 aVTILETOTIONG
KOTOOTAGEMV OVAYKNG KOl EKTAKTOV TEPLOTATIKAOV, OT®G £Kpnén,
TUPKOYLE, OKPOL0L KOLPIKE QOVOUEVEL, TPUVUOTICUO TPOCOTIKOD KAT., GTO
0moi0 TEPLYPAPOVTOL O TPOTOG AVTIOPOOTG TOV TPOCOTLIKOV KOL TO LETPO,
oL Aappavovtat yio va TpoingHovv tétoles kKatactdoelg. H Aevbuvon
TOV TOVPLETIKOD AlpEVe E00PAAILEL OTL TO TPOCOTIKO TNG Elvatl KATIAANAL
EKTOLOEVUEVO DOTE VO, EKTELETEL TAL KalONKOovVTa TOL 0pOd Kot
OOTEAECLLOTIKAL.

9.3 T'lo TV aVTILETOTION KATACTAGE®V 0vVAYKNG Kot yia vo. cuvtovilet
EVEPYELEG TTOV OTOLTOVVTOL VO EKTEAESHOVV Ypriyopa Kot 0pBd, 1 Atgvbuvon
TOV TOVPLOTIKOD Apéva. Exel dnpovpynoet Ty Opdda Aviipetdniong
Katootdoemv Avaykng n onoia evepyonoteiton apécmg pog coppPei pio
KOTAOTOON VAYKNG aveEApTNTO NUEPAS KOL DPOG.

9.4 Omotog avtihapPdavetat cuppav, evépyela 1 KOTAGTOOT TOL gival 1)
pmopel va e€ehyBel oe kivouvo yia Ekpnén TLPKOIAG, OTEIAT Yo THV
acpirelo avOpdT®Y, 1 oitio KaTaoTpoPNic okdpovg 1 e£omhonod, o
OTOLAONTIOTE Y DPO TOV TOVPLOTIKOD ApéVa Vo VTOYPEMUEVOG:

o. Na e1d0motoet opécmg Kot [e 0moLtodnmote Tpomo, to Ayevapyeio Kot
mv [upocPeotikn Yanpeoio.

B. No e1donomoet apéonms Kot vo ovaEpet To Yeyovog otnv Atevhuven tov
AMpéva.

v. No k@vet xprion ToV GLGTNUATOV GLVOYEPLLOD TTOV 0 15106 1) 0 Apévag
Sbétet.

5. Na mdpet kae duvatd PETPO KoL VoL KAVEL YP1OT TOV TUPOGRECTIKAOV
HEG®OV TOV AUEVA 1) OTOLOVINTOTE GKAPOVG.

9.5 Xe mepintwon mov okapog Ppicketan oe emkivovvn KatdoTacn Aoy®
£KpNENG, POTLAG S10PPONG KAT. Ko EMIKELTOL AUECOG KIVOLVOG Yl TNV
ACPULELD TOV TTPOCATOV, GALMY CKOP®V 1} TOV EYKOTOCTACEMY TOV AUEVOL
£Qapprolovtal ot TPOPAETOUEVEG GTOVG KAVOVIGUOUG AMUEVMV dloTaEelg mepi
AMYNG EKTOKTOV LETP®V.

9.6 To Tpoc®MIKO TOL TOVPIGTIKOV Apéva Kokel oe fondeta v
ninoéotepn [vpooPeotikn Yrnpeoia, Kivnrorotel v Opdda
Avtipetdniong Kotaotdoemv Aviykng Tov Touptotikod Apéva Kot
GUVIPALLEL GTO €PYO TNG KaTAGPEONG e Ta SraTifépeva LEGO TOV APLEVA.

o cuykekpyéva, Yo TV OVIHETMOTION KATAGTACE®V TUPKAYLIS, O
TOVPLOTIKOG AMUEVOS SLBETEL EYKATESTNUEVO SIKTVLO TVPKAYLAG KOTA KOG
TOV TAOTOV TPOPANTAOV Kot KpNTOOUATOV pHe GUVOMKO aptBld déKa mévte
(15) mupooPeotikdv Tpikpovvev kot Efvia (60) TVPOSRECTIKAOV POAEDV.
Emumhéov, vrapyovv Tpoyniotol TupooPesTipes Kot TupocPesTipES XEWPOS

£YKATECTNIEVOL GE GUYKEKPLLEVES BETES otV Mopiva katdAAniot yio
katdoPeon kabe idovg TupKoyLig.

9.7 X¢ TepinTOGT TOL TO OKAPOG PplokeTal o€ EMKIVOLVN KATAGTACT
AOY® EKPNENG, POTLAC, SLOPPONG KAT. KoL EMIKELTOL AULEGOG KIVOLVOG Yl
™V 0GPAIAELN TPOCAHT MV, GAL®V CKAPOV 1 TV EYKATAGTAGE®DV TOV AUEVA
£Qapprolovtal ot TPOPAETOUEVOL GTOVG KOVOVIGHLOVG AMUEV MOV SLoTAEELS TEpl
MYNG EKTOKTOV LETP®V.

9.8 X¢ gpovni onpeio Tov TOVPIGTIKOV AUEVE VAP OVV TVOKISES GTNV
EAMnvikn ko AyyAikn YAOooa, e 0dnYieg G€ OTL apOopa GTIG ATALTOVUEVEG
EVEPYELEG O MEPIMTMON EKONAMONG TVPKAYLAS 1) GAANG KATAGTACTG
avayKNnG.

9.9 O yepoaiog xMPOG TOL TOVPLETIKOV Apéva emttnpeitan o€ 24w@pn Bdon
oo T0 TPOGMOTIKO TOV Apéva /Kot and WITIKY Tatpeio 6Ty omoio
umopel va avatedei to £pyo avtd amd v Aevbvven tov Apéva. H
acQALEL0. OAOKANPNG TG XEPOaiag EkTaons eacporileton pe mepippaén oe
OAN TNV TEPILETPO TOV AMUEVA, EYKATAGTACT NAEKTPOVIKOD GUGTHLLOTOG
EMTNPNONG KO EYKATAGTACT] PUANKI®V GTIG ELGOS0VE Y10 TOV EAEYYO TMV
£10EPYOUEVOV OVTOKIVTOV Kot TeCdV. Tia Adyoug amoteleslatikdtepNg
EMTNPNONG, TIG PPAdIVEG DPEG 1) KATE TNV SLAPKELX TEPLOS OV UELOUEVNG
kivnong n AtevBuven tov TovploTikod Apéva umopet va meplopilel Tov
aplBpd tov g166dwv og Aettovpyio. To cOoTNIA KoL Ot SLaSIKOGIEG
acpiletog PertidvovTol Kot EEMIGOOVTOL 6T TGO TMV YEVIKOTEP®V
OTOLTOEDV OGPAAELOS TV TOVPLGTIKADV AUEV®V.

9.2 The Management of the tourist port has an Emergency Response Plan
which enables the marina personnel to react against emergency
situations like explosion, fire and extreme weather conditions, injuries

of persons etc. The plan describes the mode of reaction and the
measures which are taken for preventing such conditions. The

management of the tourist port ensures that the personnel of the

tourist port is qualified and trained as appropriate for executing its
duties effectively.

9.3 For the confrontation of emergencies and for the coordination of actions
to be made quickly and effectively, the Management of the tourist port
has established the Marina Emergency Team which is called as soon
as an emergency occurs regardless of the day and time.

9.4 Whoever realizes an event, action or situation which might be
developed to a significant danger of fire, threat against humans or
cause of damage to a boat or equipment, at any area of the tourist port
is obliged to :

Call immediately the Port Authority and the Fire Brigade.
M Report immediately the incident to the marina Administration.
[1 Use any alarm systems available by himself or the marina.
[l Use any fire fighting system provided by the marina or any other
vessel.

9.5 In case that a boat is in danger due to explosion, fire, leak, etc and
there is an imminent danger for the safety of persons, other boats or
the port’s installations, the related with the application of emergency
measures, provisions of the Port Regulations, are applied.

9.6 The personnel of the tourist port call the nearest Fire Department for
help and the Marina Emergency Team and assist the fire fighting with
all available means of the port. More specifically, for the
confrontation of fire, the tourist port is equipped with an installed fire
network along the piers and the quays.
Moreover there are mobile and portable fire extinguishers placed at specific
locations of the marina, suitable for every type of fire.

9.7 There are signs, in Greek and English, with instructions against fire or
other emergency, at visible locations of the port.

9.8 The shore area surveillance of the tourist port is accomplished by the
personnel of the port and/or a private security company if the
Management of the port assigns such a task. The security of the whole
land area is ensured by fencing the perimeter of the port as well as by
installing an electronic surveillance system and the placing security
points at the entrances for the control of the incoming vehicles and
pedestrians.

9.9 For a more effective control of the incoming vehicles the Management
of the port may install a manually or electronically control system at
the entrances, with bars, working on a 24 hours basis.

9.10 For the confrontation of man in the sea, the tourist port is equipped
with the appropriate life saving equipment including three (3) rescue
boats, ladders fastened on the quays and adequate number of life-
buoys for emergencies along the breakwaters.

9.11 Itis not allowed, to approach the areas where lifting or launching of
boats is underway without the permission of the authorized personnel
of the tourist port. The personnel of the port must keep away from the
aforementioned areas unauthorized persons and forbid the passage of

vehicles from these areas during the elevating works.

9.12 The Management of the tourist port ensures that the personnel which
carries out such elevating works, complies with all safety provisions
such as the operation of warning signs and alarm sound signals of the



9.10 T TOV amoTELEGUATIKOTEPO EXEYYO TNG ELGOSOV TPOYOPOPOV GTO
ADPO TOL TOVPLETIKOV Aéva, 1 Atgvbuvomn tov Mpéva propei vo
EYKATOOTIOEL OTIS XEPCOIES EIGOBOVE, YELPOKIVITO 1| NAEKTPOVIKO GLGTNILO.
eleyyopevng d1élevong e Prapes, To omoio givon gvepyomoimuévo kad ' oo
10 24mpo.

9.11 T TV QVTIHETONION TEPITAOCEMY TTMOONG avBpdTov 61N OdAacco
0 TOVPLOTIKOG Mpévag d100£Tel GMOTIKA PEGH, GTa 0Toin TeEPAaPivovToL
Tpelg (3) unyavokivntol AépPot, kabetes avoleidmTeg OKANEG OTEPEMUEVES

£ML TOV KPNTIOOUATOV 0VE TOKTEG OTOGTAGELS Kot GOGiBla Le oyowi og

£101kéC Onkeg kad' OAO TO HNKOG TV KPS OUATOV.

9.12 Aev gmutpénetan, xopic v GdeLo TOL 0PUOSLOV TPOGHOTIKOD TOV
TOVPLOTIKOD AUEVE, 1) TPOGEYYIOT GTOVG XDPOVS TOV EKTEAOVVTOL KIVI|GELG
AVOYOTIKOV punxovnudtov. To Tpocmmikd Tov AMpéva mpémet va
ATOUOKPOVEL OO TOVG AVATEP® YDPOVG OLOVG TOVG (U1 £XOVTOG
GUYKEKPILEVT EPYACTIQ KOL VO AITOYOPEVEL TNV SIEAEVLGT OYNUATOV OO TOVG
GUYKEKPILEVOLS XDPOLS KATE TNV StipKeLlo, aveAKVoE®VY 1| KoBEAKVDOEMV.

9.13 H Ated0vvon tov Touplotikoh MpEVE HEPLUVE MOTE VoL THPOVVTOL 0O
TO apUOSI0 TPOCOTIKO TOV EKTEAEL KIVIGELG LLE TOL VOYMOTIKG UMY OVILLOITOL,
OAeG oL TpoPAendpeveg drotdéels aoparelog dnme n Aettovpyia TV
TPOELBOTOUTIKAOV CTILAVEE®MV KL NYNTIKOV CNUATOV TOV UNYOVILATOV, 1
KOTOAANAT EVOLHOGIO TOV TPOCOTIKOD KoL 1) TOTOOETNON TOV GYETIKOV Y10l
TOV AOKAEIGUO TNG TEPLOYNG CNUAVOEMV.

‘Apbpo 10
IIpootacio mepfdirovios - Aloyeipion arnopintav

10.1 H AwedBvvon tov Touplotikod AMpéva, oAla Kot to eAApeviCopeva
GKAPN, OGS ENIGNG KOL OGOL Y PNGLULOTOLOVV TIG EYKUTAGTACELS TG
Oordooiog ko xepoaiag Cdvng tov Apéva, opeilovv va TpovV T

npoPAenopeva pETpa TPocTasiag Tov TEPPailovtoc.

10.2 O tovproTikodg Mpévag Stabétel oxédo avtipeT®dniong dardootog
PUTOVGONG TO OTOT0 £XEL GKOTO TNV EAVYLOTOTOINGT TOV EMTTOCEDY GTO
Bordooio meptBariov oe TEPITTOON IOV Yo 0TOOdNTOTE AOYO TPOKANOEL
Ooldooio pomavon.

10.3 O tovproTikog Mpévag Stabétet Tov amapaitnto eEonAoUd
KOTOOAEUNONG PUTTAVONG THG OGAAGTOS (TAMTO GPAyLL, ATOPPOPNTIKE
VAKE KATT) T OTLOi0L YPNGLULOTOLOVVTOL GUHPMVE UE TO GE 1oYD XyES10
Avtipetdmiong [epotatikdv Poravong tov Apéva.

10.4 H naporafr) kot Swayeipton Tov mhong ¢Ucemg amofAtov yivetal pe
Béon to eykekppévo oe 1ox0 oxEd0 maporafng ko drayeipiong
amoPANTOV, TO 000 APOPE GTA OIKLUKA KO [11) OTOPPILHLaTa, OTO
Brohoyikd kot ELoLdO KATAAOUTO TV CKOPOV, 6TO amdBANTA TOL
TOVPLETIKOV Apéva (avTikeipeva omd TV BdAacca, Apote KAT), Kot 6To
€106 andPAnta (rotapiec, yNUKES CUOKELAGIES KAT).

10.5 O touptoTikog Apévag S1abETEL EYKOTEGTNIEVO GUGTN L
avappoPnong eEA®I MV Kot Blodoyikdv katoloitwv and ta oKaen, n
XPNOLOTOINGT TOL omoiov yiveton petd amd cuvevvomon pe v AtevBuvon
tov Mpéva. H xpémon yio tnv vanpecia avth yivetar avaloya pe Tov 6yKo
TV KOTOAOIT@V.

10.6 Amayopegvetat 1 eVTOg ToL BOAAGGLOL KOt XEPSALOV XMDPOL TOV
TOVPLGTIKOV AUEV, OTOPPLYT PEVGTMV 1 GTEPEDV VAIK®OV TaL omoia eivar
Suvatd pe omolovenmoTe TPOTO VoL TPOKAAEGOVV PUTOVGT VTMOV OTMG T.X.
£pULa, TETPEAALOELDN, amoppippata, andpAnta, anoyxetedoelg TAvvInpiov,
ATOPPVIAVTIKA KAT.

10.7 AndBeon amoppippdteov pmopel va yivetor povo katd Ty dtdpketa
GUYKEKPLUEVOV YPOVIKAV SIAGTNUATOV OTws avtd opilovtat and v
AevBvvon Tov MPEVOL KOl OVOLPEPOVTOL GTOVG TTIVOKEG OVaKOW®OoeE®mV. Ta
OTOPPILULATO OTOTIOEVTOL GCUOKEVUGHEVO GE KAEIGTEG GUKOVAEG LEGO GTOVG
€101k ToTofETNILEVOVG KASOVG.

10.8 H Aevbvvon tov TouptoTikol AMpéva LEPLLVE Yo TV TAKTIKY
OTOKOUION TOV ATOPPYLUATOV KaBMG eTiong Kot Yo TNV Kafnpuepvi
KaBapLoTNTa TOV YEPSUIMV YDPOV, TOV AUEVIKOV EYKOTACTAGE®V KOL TNG
Oordooiog Covng Tov Apéva.

10.9 H pe onoodnmote tpdmo TpoKANCT pUTOVONG GUVETAYETOL THV (VEL
Opov vroypEwon KeAvyng (amolnpinong) Tmv e£06dwv anoppdraveng
Kabdg kot emPoin tov mpoPfAemopévav omd Tig Keipeves Stotdéelg
TPOCTIL®V EK LEPOVG OVTOV TOV TPOKAAESE TNV POTAVGT), COLPOVO LE TIG
1o(00VGES UTAEELG.

lifting machines, the appropriate clothing and the placement of traffic
signs for forbidding the entrance in these areas.

Article 10
Safety Measures

10.1 The Management of the tourist port, the moored boats, as well as those
who use the facilities of the sea and shore areas of the port, are
obliged to comply with the current provisions for the environment
protection.

10.2 The tourist port keeps an Environmental Protection Plan the objective
of which is to minimize the consequences to the environment in case
of sea pollution.

10.3 The tourist port is equipped with the necessary means against sea
pollution (booms, sorbets, etc) which are used in accordance with the
current Environmental Protection Plan.

10.4 Collection and management of any type of refuse is made in
accordance with the current approved Refuse Management Plan,
which deals with the waste disposal, the waste water and sewage, the
floating wastes and the special wastes (batteries of chemical packing,
etc).

10.5 The tourist port is equipped with an installed system for pumping out
sewage and oil contaminated water, the use of which is made after an
arrangement with the Management of the port. The charge for this
service is made in relation to the quantity of the residues.

10.6 It is forbidden for any materials which may cause environmental
pollution, such as, contaminated oils, wastes, residues, washing
machine residues, detergent, etc, to be ejected at the shore and sea
zones of the port.

10.7 Disposal of garbage must be done only during the defined by the
Management time schedules, as they are stated on the announcement
boards. The garbage is to be disposed of within the appropriate bags

and in the special cans.

10.8 The Management of the tourist port takes care of the regular collection
of the garbage as well as of the daily cleaning of the shore and sea
areas and the marine installations of the port.

10.9 Anyone causing marine pollution assumes liability for cleanup costs
and fines that may be imposed by the relevant authorities in
accordance with the current regulations.

Avrticle 11
Maintenance of the Tourist Port

11.1 The Management of the tourist port ensures the regular and corrective
maintenance of the port’s installations. In this respect, an operational
control and preventive maintenance system, of the equipment and
facilities of the port, is applied, in order to keep the port in good shape
and fully operational.

11.2 All of maintenance and repair works are carried out in accordance with
the rules of the science and practice and in such a way which
minimizes the annoyance of the port’s users and always under the
instructions and surveillance of the Safety Officer.

11.3 The Management of the Port ensures that repair works or malfunctions
fixing, of the port’s installations and equipment, are carried out the
soonest possible.

Avrticle 12
Other Provisions



‘Apbpo 11
Zvvtinpnon tov Tovpiotikov Apéva

11.1 H AwedBvvon tov TouploTikod AMUEVOL LEPLULVE Y10 TNV TOKTIKT KoL
£KTOKTI GUVTNPNOT TOV EYKATAOTAGE®V ToV AMpéva. TIpog tovto
£Qappolel Eva cOoTIO EAEYYOV KOANG AELTOVPYING Kot TPOANTTIKNG
GUVTHPNONG TOV EYKATACTAGE®Y KoL TOL EE0TAOHOD, MOTE 0 AUEVOS VO
peiTaL TAVTOTE G€ KATAGTOOT TAPOLG KO APTLAG AEITOVPYiaG.

11.2 Okeg ot gpyoncieg cuVTNPNONG Kot ETLCKEVTG EKTEAODVTOL GOUPMVO. LLE
TOVG KAVOVES TNG EMGTNUNG KOL TNG TEXYNG Ko KOTA TPOTO TOV
EAOYIOTOMOLEL TNV EVOYANGT TV YPNOTAOV TOV AMUEVE KL TAVTOTE JE TNV
kaBodnynon kot v emifreyn Texvikod ac@ateiog.

11.3 H Awed0vvon tov TouploTikod AMUEVOL LEPLUVE Y10 TNV KOTE TO
duvaTdV GUVTOUOTEPT OTOKATAGTACT PAABOV 1 SVGAELTOVPYIDV TOV
£YKATOOTACE®MV Kol TOV e£0TAMGHOD TOV Apéval.

‘Apbpo 12
Aowrég Pubpiceig

12.1 O ypnoyono1ohveg Tovg Y M®POLG Tov Apéva, Baldcotong 1y
AEPOAIOVE, VIOKEWVTOL GTOVG EAEYYXOVG TOL TPOPAETEL 1| EKAGTOTE 1Y HOVO
EAAnvikn NopoBeoia yio tig {dveg Mpévov (AMpevikons, Tehmvelakong,
npocTaciog meptBaAlovtog Kot KOs dALOL TpoPfremdpevon ey OV).

12.2 O elapevicpds, n picboon xopav Enpag Kot 1 xpiion TV VINPEGLOV
0V Mpéva o To GKAPT, TO TANPOUTO OVTAV 1 Kot TPITOug Tpoimodétel
™y TANPN YVAOCT Kot AVETLQUAAKT 0Todoy) OA®V TV Op@V TOL TaPOVTOS
Kavoviopod, amd toug TAOIOKTATES Kot TOVG TAOLAPXOVS TOV TAOLOV Kot
TOVG YPNOTES TOV YDPMV KOL VINPEGLAOY TOV AUEVE, Ol OTTOI0L ATOSEXOVTAL
™mv TPNoT cVTAV, EVOVVOUEVOL GALOG TANPOS EVAVTL TOV TOVPLETIKOD
Mpéva Ko Kabe tpitov.

12.3 O tovprotikog Mpévag dev pépet kapia evhivn v amolnpioon and
onotadnmote {npd mov propei vo mpo&evnBel ota elpevicpévo
guplokopeva oty ENpa okaen Aoym avetépag Biag. Eniong o tovpiotikog
Mpévag dev gépet kaptio evBHVN Yo OTOWINTOTE (11 OPEILOLEVT OE
VIOLTLOTITOL TOV AMAEL, KAOTT, BAGPT Leptkn 1 OMKT KATAGTPOPT),
010VINTOTE EMMUEVILOUEVOV GKAPOVG 1} OVTIKELHEVOD TTOV OVIKEL GE QVTO N
GTOV TAOLOKTITN (G KOl TUYOV TPAVHOTIGHO HEAOVG TOV TANPAOUATOS 1} TOV
eMPOVOVTOV.

12.4 X¢ nepintoon diémpaéng adiknpotog | av cvpPel atdynue, TopKayid,
PUTLOVGT), GUYKPOLGT], TPOGKPOLGT, LE 1 XOPIG VAKES LNUEG 1] COUATIKESG
BAGPeg, evtog Tov BaAGoGLov M XEPGALOL YMPOL TOV TOVPLETIKOV AUEVOL
£xovv TAMPN €Papoyn ot TePi AEITOVPYiog TV APEVEOV 16Y00V6ES
Swtdéerc.

12.5 Ext6¢ TV npoPrenopévov and Tig keifleves d1atdéels Kuphoewy, o

TOVPLETIKOG AMpLévag dratnpel a&imon amolnpimong yio kabe OeTikn 1
anofetikn {nuid Tov vIEoT.

O MEAGTNG wvvvevrrreeeerrersiseiesenreessaesessnssnsnees

12.1 Those who use the port’s sea or land areas, will be subject to the
controls provided by the law in force regarding port zones (port
control, customs control, environmental protection control and any
other relevant control).

12.2 Mooring, hiring land space and utilization of the marina’s services by
vessels, presuppose full knowledge and unreserved acceptance of all
of the terms hereof, by the vessels” owners and skippers who promise

and warrant compliance therewith, otherwise being fully liable
towards the marina and any third parties.

12.3 The tourist port shall have no liability for damages pertaining to any
loss whatsoever which may be caused to boats moored or stored
ashore by reason of force majeur. Also the tourist port shall have no
liability for any loss, theft, damage, partial or total breakdown of the
moored boats or of any other item which belongs to the boat, or to the
ship-owner, as well as for injury of a member of the crew or the
passengers of the boat, if there is not such a responsibility.

12.4 In case that an illegal act or accident, fire, pollution or collision occurs,

within the sea or shore areas of the tourist port, causing any injury or

damages, the provisions related to the operation of the ports, are fully
applied.

12.5 Besides the penalties imposed in accordance with the current
provisions, the tourist port maintains the right for compensation of
any direct or indirect damage associated with the aforementioned
actions.

The client ..o



